SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FiSICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

CON ESTA FECHA
SE HA DICTADO LA SIGUIENTE
RESOLUCION EXENTA N°

TENIENDO PRESENTE: 05099 2’"-0'9

a) Las necesidades del Servicio, tendientes a implementar un sistema que permita agilizar los
procedimientos asociados a la licitacién de contratos para la ejecucion de obras;

b) Que la consecucion del objetivo enunciado en la letra precedente, requiere la unificacion de
‘ criterios en los procesos de licitacion de SERVIU Metropolitano;

¢) Lo dispuesto en la Resolucion N° 1600 de fecha 30 de octubre de 2008, de Contraloria
General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencién del tramite de Toma de Razén;

d) La Resolucién Exenta N° 2260 de fecha 22 de mayo del 2000, de SERVIU Metropolitano, en
virtud de la cual se designa en calidad de Jefe del Departamento de Programacion Fisica y
Control de SERVIU Metropolitano a don LUIS SCOTT REYES y la Orden de Servicio N° 149
de fecha 24 de julio del 2000, de SERVIU Metropolitano;

e) La Resolucion N° 21, de fecha 18 de enero del 2008, de SERVIU Metropolitano, en virtud de
la cual el Sr. Director de SERVIU Metropolitano delega en el Jefe del Departamento de
Programacién Fisica y Control, la facultad de dictar las Resoluciones que aprueben todos los
antecedentes que forman parte integrante de las Cotizaciones y Bases de Licitaciones a que
llama SERVIU Metropolitano, de conformidad a lo establecido en la Orden de Servicio N°
. 149, de fecha 24 de julio del 2000, de SERVIU Metropolitano, dicto la siguiente:

RESOLUCION:

1°.- APRUEBASE formato tipo de BASES ADMINISTRATIVAS ESPECIALES TIPO para
licitacion de contratos de ejecucion de obras de Construccion y Conservacion de
pavimentos; Soluciones de Aguas lluvias; Construccion de Edificios destinados a
Equipamiento; Obras de Espacios Publicos, Areas Verdes y Vivienda.

1.- ASPECTOS GENERALES:
Estas Bases Administrativas se complementan con: Anexo que contiene los aspectos
administrativos especificos para cada contrato en particular, circunstancia que es debidamente
referenciada, y que se denomina “Complementario”; y las respectivas Aclaraciones y Adiciones
emitidas durante el proceso licitatorio correspondiente.

Licitaciéon Publica N° 09 — 30061005 - 02

Provision e Instalaciéon de Paraderos Especiales

En Diversas Comunas de la Regién Metropolitana
ID N° 48-160-LP09.
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1. 1.- CAMPO DE APLICACION:

’ Este marco regulatorio se aplica a los contratos de ejecucion de obras que celebre SERVIU
Metropolitano, regidos por el D.S. 236 /2002 (V. y U.). ““APRUEBA BASES GENERALES
REGLAMENTARIAS DE CONTRATACION DE OBRAS PARA LOS SERVICIOS DE VIVIENDA
Y URBANIZACION”.

1. 2.- IDENTIFICACION Y UBICACION DE LAS OBRAS: o
La obra cuya ejecucion contrata SERVIU Metropolitano, a través del proceso de licitacion
publica, sera individualizada en Anexo Complementario.

Su ejecucion se cefiira a lo dispuesto en los respectivos Planos, Especificaciones Técnicas y
otros documentos de la licitacion, cuyas partidas de obra y sus cantidades estimativas ﬂguran
en el respectivo itemizado.

1.3.- NORMA GENERAL PARA COMPUTO DE PLAZOS:
Para los efectos del computo de los plazos contenidos en las presentes Bases
(ADMINISTRATIVAS ESPECIALES Y TECNICAS) se entendera que correran a partir de la
medianoche del dia en que principian y hasta la medianoche del Gitimo dia del mismo.

._ 2.- CONDICIONES DE LICITACION:

2. 1.- PARTICIPANTES EN LICITACION:
Conforme a Anexo Complementario.

2. 2.- TIPO DE CONTRATO:
Conforme a Anexo Complementario.

2. 3.- REGLAMENTACION DEL CONTRATO:
Las licitaciones y contratos se deberan ceiiir a la legislacion nacional, al D. S. N° 236/2002 (V.
y U.), Bases Generales Reglamentarias de Contratacion de Obras, en adelante denominado
“REGLAMENTO”, vigente a la fecha de la publicacion del llamado a licitacion.

Ademas, el contrato estara constituido por los documentos que se detallan a continuacion:

Las presentes Bases Administrativas tipo y sus Anexos, en adelante “BASES”,

Aclaraciones y Adiciones,

Resolucién que adjudica el contrato,

Planos y antecedentes técnicos del programa de obras en Licitacion,

Normas Chilenas Oficiales Obligatorias del Instituto Nacional de Normalizacion. !

D. S. N° 127 (V. y U)) de 1977, Reglamento Registro Nacional de Contratistas y sus

modificaciones,

7. D. F. L. N° 458 (V. y U) de 1975, Ley General de Urbanismo y Construcciones y sus
modificaciones,

8. D. 8. N°47 (V. y U.) de 1992, Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones y sus
‘modificaciones,

9. D. S. N° 411 (M. O. P) de 1948, Reglamento sobre Conservacion, Reposicion de
Pavimentos y Trabajos por cuenta de particulares, y sus modificaciones,

10. Ley N° 8.946 de 1949, de Pavimentacion Comunal y sus modificaciones,

11. Decreto N° 114, (V. Y U.), de 1994. Programa de Pavimentacion Participativa.

12. Ley N° 18.290 de 1984, de Transito y sus modificaciones,

13. Manual de Normas Técnicas para la Sefalizacion, Control y Regulacion del Transito en
Vias donde se realicen trabajos (Res. Ex. N° 1.826 de 1983. Vialidad, M.O.P.),

14. Manual de Sefalizacién de Transito D. S. N° 121, M. T. T. y T. T., de 1982, modificado por
D. S. 20 de 1986 y Decreto N°90 M. T. T. y T. T, de 2002, que aprueba nuevo texto y
Anexos del capituio quinto del “Manual de Sefializacion de Transito”,

15. Manual de Vialidad Urbana REDEVU, D.S. Ex. N° 827 de 05/12/08 (V. y U.)
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16. Codigo de Normas y Especificaciones Técnicas de Obras de Pavimentacion, Publicaciéon N°
291/94 del MINVU,

17.D. S. N° 85 (V. y U.) de 2007, Manual de Inspeccion Técnica de Obras,

. 18. Ley N° 19.300/94, sobre Bases Generales del Medio Ambiente y sus modificaciones,

19. Legislacion Laboral vigente, incluyendo la Ley N°¢ 20.123, Trabajo en Régimen de
Subcontratacion, el Funcionamiento de las Empresas de Servicios Transitorios y el
Contrato de Trabajo de Servicios Transitorios,

20.Ley N° 16.744 de 1968, Normas sobre Accidentes del Trabajoe y Enfermedades
Profesionales y sus modificaciones.

21. Norma especifica a tipo de obra, conforme Anexo Complementario.

Reglamentos, Normas, Decretos, Leyes, Ordenanza, Manuales, y Cddigo que se
mencionan, aun cuando forman parte de la Licitacion, no se incluyen en el legajo por
considerarse conocidos de los oferentes.

2. 4. AVISO O PUBLICACION:
El llamado a licitacién publica se hara mediante publicacién, como minimo, de un aviso en un
diario de reconocida circulacion en la Regiéon Metropolitana. Dicho aviso debera contener
como menciones minimas:
a) ldentificacién de SERVIU Metropolitano,
b) Epigrafe de modalidad de licitacion,
¢) ldentificacién de Financiamiento,
' d) Sistema de Contratacion,
e) Fecha de Publicacion de antecedentes con indicacibn de ID para revisar en
www.mercadopublico.cl,
fy Fechas y hora de inicio y término del periodo de Consultas,
g) Fechay hora de Respuestas a consultas,
h) Fechay hora de Cierre Recepcion de ofertas,
i) Fecha, hora y lugar de Apertura,
j) ldentificacién de funcionario responsable.

2. 5. CALENDARIO LICITACION:
El proceso de licitacibn con sus respectivas fechas y plazos se efectuara conforme a lo
dispuesto en el Anexo Complementario.

Es de responsabilidad de los participantes el oportuno retiro de las Aclaraciones y Adiciones a
los antecedentes de la licitacion, las cuales formaran parte del contrato que se celebre. Se
presumira conocimiento de ellas por parte de todos los proponentes, para todo efecto.

‘ 2. 6. PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA
El plazo de ejecucion de las obras sera computado conforme lo sefialado en el punto 1.3. de
estas Bases Tipo, en dias corridos, a contar del dia en que se levante el Acta de Entrega del
Terreno y correspondera al sefialado en el Anexo Complementario

El parrafo anterior podra modificarse sélo mediante Adicion.

En dicho plazo maximo, las obras deberan estar terminadas, lo que implica estar en
condiciones de entregarse al uso publico, libres de escombros, excedentes u otros materiales
que entorpezcan el transito peatonal y vehicular.

En caso de atraso en el término oportuno de las obras, se aplicara la multa indicada en el
punto 10 de estas Bases Tipo, la que ha sido establecida conforme al Art. 86 del
REGLAMENTO.

El Contratista y la I. T. O. deberan tener presente, especialmente, lo dispuesto en los Art. 59,
77, 86, 87 y 94 del “REGLAMENTO".

La entrega de terreno se efectuara en un plazo no superior a 5 dias habiles, contados desde
la fecha de Protocolizacion de la Resolucion Adjudicatoria, siendo responsabilidad del
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Adjudicatario presentar oportunamente una copia autorizada de ésta al Departamento o
Unidad encargada de la fiscalizacién, y coordinar con el Jefe del Departamento o la L.T.O.
respectiva, la ocurrencia de dicha entrega dentro del plazo indicado.

A su vez el adjudicatario tendra un plazo maximo de 5 dias habiles contados desde el dia de
ingreso a Oficina de Partes SERVIU de la Resolucion adjudicatoria totalmente tramitada, para
proceder a su protocolizacién notarial.

2. 7. SUBCONTRATOS
Conforme a Anexo Complementario.

2. 8. FINANCIAMIENTO
El financiamiento del contrato de obras se hara con cargo al proyecto de inversion e
identificacion BIP, indicado en Anexo Compiementario.

2.9. PRESUPUESTO OFICIAL
El monto del Presupuesto Oficial Estimativo se dard a conocer el dia de la apertura de la
ofertas

2.10. PRECIO DE CONTRATO
El precio del contrato licitado se expresara en la forma sefialada en el Anexo Complementario
y correspondera al valor de la obra totaimente terminada, incluyendo todo gasto que irrogue el
cabal cumplimiento del contrato, sea éste directo, indirecto o a causa de él.

2.11. VALORES PRO FORMA
Procedencia, monto e items conforme Anexo Complementario.

Las cantidades que revisten el caracter de Valores Pro Forma deberan ser consideradas sin
modificaciones en la oferta del contratista, sin perjuicio de lo cual SERVIU pagara las
cantidades que efectivamente resulten durante el desarrolio del contrato. Por ello, al presentar
la oferta, en el Formulario de cotizacion debera reproducirse dichos items.

Para pagarlos: Las facturas emitidas por las empresas que ejecuten partidas que revisten el
caracter de valores pro forma, deberan ser extendidas a nombre de quien se encarga de
financiar la ejecucion del proyecto: Gobierno Regional de ia Region Metropolitana, Ministerio de
Obras Publicas, SERVIU Metropolitano, u otro, segun Anexc Complementario (financiamiento
2.8), y no del contratista al que s6lo compete asumir un caracter de intermediario tratandose de
esos rubros.

Ademas, en las copias de las facturas acompaiiadas a los estados de Pago respectivos debera
constar haber sido pagadas, acreditaciéon indispensable para proceder a su reintegro. Todo
ello, conforme a lo sefialado en los Dictamenes N° 30.674, de fecha 03.07.2008, N° 35.684,
de fecha 30.07.2008, N° 53.388, de fecha 12.11. 2008, todos de la Contraloria General de la
Republica.

3.- PREPARACION DE PROPUESTAS:

3.1. FORMULARIO DE OFERTA
El Formulario de Oferta Economica firmado, foliado y timbrado por el Servicio, serd entregado a
cada oferente una vez entregados los documentos que se enumeran a continuacion y siempre
que se haya dado cumplimiento a lo dispuesto en el art. 29 del “REGLAMENTO".

a. Certificado de Inscripcion RENAC, conforme el articulo 26 del D.S. 127 (V. y U)), de
1977 (RENAC), en que conste la inscripcion exigida en el punto 2.1 de estas bases.
Dicho certificado debera tener una vigencia de al menos 15 dias anteriores a la fecha
de apertura de la Licitacion.

b. Declaracion de Capacidad Econdmica, que debera realizarse de acuerdo al ANEXO 4
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La circunstancia de omitir los certificados exigidos se sancionara declarando “fuera de base” la
respectiva oferta.

. 3.2. PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS
Las propuestas u ofertas compuestas por los sobres denominados “Documentos Anexos” y
“Oferta Econdmica”, se presentaran y abriran en fecha, hora y lugar sefialado en Anexo
Complementario. En el caso de aplazamientos, este hecho se comunicara, oportunamente, por
escrito a los interesados mediante Adicion.

Todos los antecedentes se presentaran en original y dos copias y se entregaran en sqbrgs o]
paquetes cerrados diferenciados, denominados “Documentos Anexos” y “Oferta Economica”,
estampandose en ellos el nombre del proponente, con la identificacion de la propuesta y N° de la
Licitacion.

Dentro de los sobres o paquetes se incluira identificada y separadamente las 3 carpetas o
expedientes, lo que es valido tanto para los Documentos Anexos, como para la Oferta
Econdmica, diferenciandolas ademas como Original, Copia 1 y Copia 2, indicando en cada uno
el tipo de contenido (Oferta Econémica o Doc. Anexos), el N° de Licitacion, nombre de la Obray
nombre del Oferente.

Todos los antecedentes que se ingresen a la apertura de la Licitacion deben estar firmados por
. el proponente o su representante legal, en cada una de sus paginas, sin perjuicio de la
’ respectiva suscripcion del documento.

3.2.1. En el sobre(s) “Documentos Anexos” se incluiran los siguientes antecedentes:

> ldentificacién completa de representante legal y de los profesionales a cargo de la obra y

del autocontrol, durante toda la obra, segtiin ANEXO 1

» Carta Compromiso del Equipo de Profesionales segtiin ANEXO 2

El equipo profesional sera el indicado en las Bases Técnicas y su Anexo

Complementario. Los certificados y curriculos del equipo profesional seran entregados

como parte de los Documentos Anexos.

» Hoja Declaracion tipo segin ANEXO 3.
» Planificacién General de la obra, que consta de:

a) La descripcibn completa y detallada de los métodos y secuencias constructivas
(incluyendo los siguientes conceptos: método, responsable del proceso, responsable de
la actividad, forma de registro, responsable del autocontrol y de Prevencién de Riesgos,
maquinarias y equipos a utilizar, etc.).

. b) Los respectivos cronogramas de produccion e histogramas de las principales
actividades de los diferentes frentes de trabajo, segun ANEXO 12.
c) Lista de equipos y maquinarias que seran utilizados, segiin ANEXO 9
d) Lista de recursos humanos, cuantificadas en horas _ hombre, segun ANEXO 10 adjunto
» Cronograma General, Programa de Trabajo y Programacién Financiera, que consta de:

a) Cronograma de Plazos Contractuales, segin ANEXO 5

b) Programa de Trabajo consignado en Carta Gantt ANEXO 19, considerando periodos
cada 28 dias, en formato Microsoft Project 2000 o Excel, sefialando fecha de inicio,
término y duracién en dias, de cada item de la obra, de acuerdo a lo sefialado en las
Bases Técnicas.

Para estos efectos el ANEXO 19 y ANEXO 5adjunto a estas Bases, tiene el caracter de
obligatorio.

¢) Programacion Financiera de las obras, expresada en porcentaje, que considere una
adecuada relacién con el programa de trabajo, segin ANEXO 11.

> Lista de Trabajos que se propone subcontratar o indicacién de no subcontratacion,

Si se subcontrata indicar, en el formato adjunto, el nombre de las empresas

correspondientes, la parte de las obras en que van intervenir; ademas, deberan presentar

certificado de inscripcion vigente en el RENAC de cada subcontratista. ANEXO 13

Al efecto se debe tener presente lo dispuesto en el Art. 55 del REGLAMENTO vy referencia

al nimero 2.7. del Anexo Complementario.
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> Laboratorios para Control de Calidad, segiun ANEXO 7. Estos laboratorios deben estar
inscritos en Registro Oficial de Laboratorios de Control Técnico de Calidad de Construccion
del MINVU.

> Indicar procedencia aridos y depésito de escombros, segin ANEXO 8.

> Declaracion Jurada Simple que acredite gue los oferentes no se encuentran afectos a
algunas de las prohibiciones para contratar con la Administracion del Estado; las que estan
sefialadas en el articulo 4°, de la Ley N° 19.886, modificada por la Ley N° 20.088, segun
ANEXO 14 Y ANEXO 15 y segun se trate de Persona Natural o Juridica.

Nota: Todos los modelos de formatos que se refieran a programacion en el tiempo deberan ser
readecuados por los oferentes a las condiciones particulares de la licitacion.

3.2.2. En el sobre “Oferta Econémica” se incluira:

> Oferta Econémica en UF (Unidades de Fomento) o en $ (pesos), segln se indique en item
PRECIO DE CONTRATO, en Formulario oficial foliado, timbrado y firmado el cual sera
proporcionado por SERVIU RM. ANEXO 16.

> Presupuesto Detallado, de acuerdo al Formato del itemizado proporcionado por SERVIU,
en las ESPECIFICACIONES TECNICAS
Las cantidades de obras, los precios unitarios y la columna de totales seran expresados en
nameros enteros; los porcentajes de Gastos Generales, Utilidades e IVA podran contemplar
hasta 2 cifras decimales, si se expresan en UF; y en nimeros enteros si se expresan en $.
El IVA se calculara conforme la tasa vigente.

Nota: previo a confeccionar su presupuesto detallado, el oferente debera detallar la correcta
aplicacion de las formulas en la columna total del itemizado.

3.2.3. Causales para rechazar Ofertas durante el acto de apertura:

a) Laomision de cualquier documento 0 mencioén exigidos.

b) La presentaciéon de documentos adulterados, incompletos o ilegibles.

c) No respetar los Formatos adjuntos en estas “BASES”.

d) No presentar debidamente firmados por el proponente o su representante legal los
documentos que se entreguen.

e) Las ofertas que se formulen incompletas en el Formulario de Oferta.

fy La no coincidencia en el Valor Final indicado en Formulario de Oferta y el Presupuesto
Detallado.

g) Presentacion del Formularic de Oferta con rectificaciones o0 enmiendas, y/6
discordancias con el Presupuesto Detailado.

3.2.4. Causales para rechazar Ofertas después del acto de apertura:

a) Documentos que no cormrespondan al formato establecido, y/o que carezcan de firmas
y/o timbres en original de SERVIU, o los documentos entregados incompletos,
aduilterados o ilegibles.

b) No poseer capacidad econ6mica, segun D.S. N° 127/97 (V. y U.) y D.S. N°236/2002 (V.
y U.).

¢) Otros incumplimientos sustanciales a las bases que vicien la oferta.

4. APERTURA DE OFERTAS
El acto de Presentacion y Apertura sera presidido por un funcionario de la Unidad de Propuestas
de SERVIU Metropolitano, quien ordenara el cierre de la sala a la hora sefialada.

No seran validas las ofertas que se presenten fuera del dia y hora, o en una oficina SERVIU
distinta a la sefialada en el Anexo Complementario.
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Se abriran los sobres "Documentos Anexos" y se dejara constancia en el Acta de Aperiura de
. aquellos proponentes cuya oferta fuere rechazada.

Antes de leer las Ofertas Econémicas, se procedera a leer el valor del Presupuesto Oficial
Estimativo de las obras.

En presencia del Ministro de Fe de SERVIU Metropolitano y, de los participantes que asistan, se
procedera a dar lectura a las ofertas, las que se consignaran en forma sucinta en la respectiva
Acta de Apertura que sera firmada por los representantes de SERVIU Metropolitano y de ias
empresas oferentes que lo deseen, dejando constancia de las observaciones o reclamos de los
interesados.

Sin peruicio de lo anterior, quienes formulen reparos deberan formalizarlos
fundamentadamente, por escrito, ante la autoridad correspondiente, por medio de una
presentacion que debera ingresarse en la oficina de partes de SERVIU, teniendo para ello el dia
habil siguiente a la fecha de apertura, bajo apercibimiento de tenerlos por desistidos.

5. ADJUDICACION DE LA PROPUESTA
La adjudicacion de la propuesta sera resuelta por la Direccion de SERVIU Metropolitano, en
base al estudio y andlisis confeccionado por la Unidad de Propuestas del Depto. de
‘ Programacién Fisica y Control, ordenado de Menor a Mayor Valor de Oferta, y la posterior
proposicién de la Subdireccion correspondiente a la Direcciéon SERVIU.

SERVIU Metropolitano podra desechar todas las propuestas por Resolucion fundada y bajo el
mismo procedimiento podrd aceptarse una propuesta que no sea la mas conveniente
econdmicamente. Los proponentes cuyas propuestas no fueren aceptadas deberan tener en
consideracion lo indicado en el Art. 41 del “REGLAMENTO”.

Antes de la fecha de protocolizacién de la resolucion que adjudica el contrato, el oferente
adjudicatario debe entregar un nuevo certificado de inscripcién en el RENAC si este no se
encuentra vigente, y ademas debera presentar los certificados que acreditan las obras en
ejecucion con sus respectivos saldos.

Previo a la protocolizacion antes referida el contratista debera acreditar mediante certificado
emitido por alguna empresa especializada, que no registra documentos protestados ni deudas
en mora.

‘ La Resolucién o acto que resuelve sobre la adjudicacion de la Licitaciéon sera publicada en la
pagina www.mercadopublico.cl, en el ID correspondiente.

6. GARANTIAS DEL CONTRATO:

6.1.- FIEL CUMPLIMIENTO DE LO PACTADO del Art. 50 dei REGLAMENTO.

Antes de suscribir el contrato, el contratista debera entregar una boleta bancaria de garantia,
expresada en UF, por una suma equivalente al cinco por ciento del monto del contrato, para
responder por el oportuno y total cumplimiento de lo pactado. Esta garantia debera estar
extendida a nombre de SERVIU Metropolitano, con la glosa: “PARA GARANTIZAR EL FIEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. “, individualizando la OBRA y tomarse por un plazo que
exceda a lo menos en 30 dias el plazo fijado para el término de los trabajos; sin perjuicio de
mantenerse vigente hasta que se haga entrega de la boleta bancaria regulada en el articulo
126 del REGLAMENTO.

En el evento de aprobarse Aumentos de Obras Ordinarias y/u Obras Extraordinarias, el
contratista debera adicionar una boleta bancaria de garantia, por una suma equivalente al
cinco por ciento del monto de éstas, aplicando el mismo procedimiento y vigencia del parrafo
anterior.
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Para efectos del calculo del monto de la boleta del contrato, como asimismo la boleta adicional
por aumento de obra ordinaria y obra extraordinaria, se considerara el valor de la U. F. a la
fecha de apertura de ia Licitacién.

6.2.- POLIZA DE SEGURO POR DANOS A TERCEROS del Art. 51 del REGLAMENTO.
El contratista debera presentar y entregar junto con la garantia a que se refiere el nimero
precedente, una poéliza de seguro, expresada en UF, equivalente al tres por ciento del monto
del contrato para la indemnizacion por darios a terceros. Esta garantia se devolvera una vez
suscrita el Acta de Recepcién de todas las obras.

En caso de aumento de plazo del contrato, la empresa contratista debera entregar un endoso
que contemple el nuevo plazo de vigencia de esta poliza.

La poliza de responsabilidad civii debera contener en forma explicita una clausula de
rehabilitacion y renovacion automatica hasta la recepcion definitiva de las obras. Ella no debe
estar condicionada unilateralmente por el asegurador.

Esta poliza, cuya prima debera ser pagada al contado, contendra en forma especifica, dentro
de la glosa correspondiente, la materia asegurada, el nimero y fecha de la resoluciéon o
decreto que adjudica el contrato y los dafios e indemnizaciones referidos, sin exclusiones en
cuanto al origen de esos darios.

El incumplimiento de esta obligacion hara aplicable la sancion referida al caso de
incumplimiento de érdenes de la |.T.O. registradas en el Libro de Inspeccion.

La pdéliza no podra estar sujeta a condicion alguna.

6.3.- BUEN COMPORTAMIENTO DE LAS OBRAS Y BUENA EJECUCION del Art. 126 del
REGLAMENTO.
Recibidas las obras, el contratista debera entregar una boleta bancaria de garantia, extendida
a nombre de SERVIU Metropolitano, por un valor equivalente al tres por ciento dei monto total
del contrato, expresada en U.F., para caucionar el buen comportamiento de las obras y su
buena ejecucion, con la glosa: “PARA GARANTIZAR LA BUENA EJECUCION DE LAS OBRAS
“, individualizandola, tras lo cual, SERVIU procedera a devolver al contratista la boleta de
garantia a que se refiere el articuio 50 del REGLAMENTO.

Esta boleta de garantia tendré una vigencia de dos afios, el que se computara desde la fecha
de término de las obras indicada en el Acta de Recepcion. Dicho plazo no obsta a aquél de

. garantia legal de cinco afos establecido en el articulo 2003, regla tercera, del Codigo Civil, el
que se computara desde la misma fecha.

6.4.- ANTICIPOS
El contratista debera entregar una (o mas) boleta(s) bancaria(s) de garantia, extendida a
nombre de SERVIU Metropolitano, por un valor total equivalente al monto del anticipe otorgado,
expresada(s) en U.F., -valorizado a la fecha del acto administrativo que lo aprueba-, 1a (s) que
tendra(n) por objeto caucionar su correcta restitucién, debiendo contener la siguiente la glosa:
“ANTICIPO ... *, individualizando fa obra.

El contratista debera extender las respectivas cauciones por el periodo previsto para el TOTAL
REINTEGRO DE LOS ANTICIPOS, considerada la programacion financiera de las obras
sobre las que incidan, en todo caso, en tanto no sea restituido en su totalidad el respectivo
anticipo.

7.- DESARROLLO DEL CONTRATO

7.1. PROGRAMA DE TRABAJO Y FINANCIERO
El contratista podra perfeccionar el Programa de Trabajo y el correspondiente Programa
Financiero presentados en la propuesta sobre la base del presupuesto compensado

Pag. 8 de 87




elaborado por SERVIU y previa aprobacién de este. Para ello tendra un plazo maximo de 5
dias corridos, a contar del dia en que se levante el Acta de Entrega de Terreno. Estos
' documentos regularan el contrato entendiéndose que forman parte de él.

Si por cualquier circunstancia el contratista no entregare dicho programa, o bien, a juicio de
SERVIU, el que presentare se estimare inadecuado, este Servicio estara facultado para fijar y
establecer el programa de trabajo y financiero que permita desarrollar y terminar las obras
dentro del plazo de ejecucion sefialado en cada caso.

Todo lo anterior, en armonia con lo regulado en el punto 3 de las Bases Técnicas.

7.2. INSPECCION TECNICA DE LA OBRA
En relacion con la Inspeccién Técnica de la Obra (I. T. O.), el contratista debera considerar lo
dispuesto en el Titulo IV del “REGLAMENTO” y el Manual de Inspecciéon Técnica de Obras,
D. S. 85/2007 (V. y U.).

7.3. FORMA DE PAGQ
7.3.1. ESTADOS DE PAGO
Los Estados de Page de los confratos seran determinados por fa I. T. O., de acuerdo con el
avance fisico de las obras, en el porcentaje que el valor de los trabajos ejecutados represente
dentro del valor total del contrato, conforme al presupuesto compensado, al valor de la U.F,
. correspondiente en su caso.

Se formularan Estados de Pagos cada 28 dias, con la posibilidad de presentar los pagos de
las obras ordinarias cada 14 dias. Los Estados de Pago para las diferentes modalidades se
sujetaran a lo dispuesto en el TITULO VI del Reglamento (D.S.236/2002 V. y U.).

Se deberan adjuntar a los Estados de Pago el Certificado de Cumplimiento de Obligaciones
Laborales y Previsionales (Ley de Subcontratacién) de la respectiva Direccion del Trabajo.

Se deberan adjuntar a los Estados de Pago que incluyan pago de traslado de escombro,
certificado de haber sido recepcionados por depésitos autorizados.

Los Estados de Pago se sujetaran a lo dispuesto en el TITULO VI del “REGLAMENTOQO”.

7.3.2. PREMIOS
De acuerdo con Anexo Complementario.

7.3.3. REAJUSTES

' De acuerdo con Anexo Complementario. (No aplicable en caso de montos por Valores Pro
Forma)

7.3.4. GASTOS GENERALES
Si en virtud de la aplicacién de los articulos 92, 88 y 89 del DS 236/2002, (V. y U.), se
aumentare el plazo del contrato, se indemnizara al contratista los mayores gastos generales.

Esta indemnizacién sera de un 0,5 por mil del monto inicial del contrato por cada dia de
mayor plazo, actualizado a la fecha en que se efectie el pago de dichos mayores gastos
generales conforme la variaciéon que experimente la U.F., en el tiempo intermedio.

En el caso de obras que contemplen etapas o sectores, con plazos parciales, la

indemnizacién por concepto de gastos generales se calculara sobre el valor de la respectiva
etapa o sector

7.3.5. ANTICIPOS
Procedencia, Naturaleza del Anticipo, Monto Maximo de acuerdo con Anexo
Complementario.

7.3.5.1. ANTICIPO DE MATERIALES:
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OTORGAMIENTO:

a) Los anticipos de materiales seran otorgado mediante resolucién, debiendo valorarse
. en U.F. al momento de su entrega.

b) Los materiales deberan encontrarse acopiados al pie de la obra o almacenados en

otro lugar especialmente destinado para tal efecto.

c) Los materiales objeto del respectivo anticipo se individualizaran en forma detallada

en un itemizado, con indicaciéon de su costo neto mas IVA, no pudiendo exceder éste el

valor en plaza de los mismos.

d) El valor en plaza de los insumos se debera acreditar mediante documentacion

fidedigna, tales como, ordenes de compra, presupuestos emanados de los

proveedores, facturas u otros instrumentos mercantiles.

e) Los materiales se consideraran de propiedad de SERVIU desde la fecha de entrega

del anticipo.

f) El contratista sera responsable de la custodia y riesgos que puedan afectar a los

materiales, aun los de fuerza mayor.

g) El contratista no tendra derecho a una indemnizacién especial por concepto de

almacenamiento o custodia

DEVOLUCION:
a) Los anticipos por materiales seran descontados de los estados de pago mas
. inmediatos, a medida que dichos materiales se incorporen a la obra.

b) Deberan quedar totalmente amortizados en el pentiltimo estado de pago.

c) Los anticipos por materiales se deberan devolver en pesos valorando fa U.F., al
momento de su devolucion.

d) La boleta bancaria de garantia debera mantenerse vigente hasta que sea devuelto
en su totalidad el anticipo.

e) La Unidad responsable del contrato comunicara formaimente a la Unidad de Boletas
de Garantias la devolucion total del anticipo otorgado.

f) La boleta bancaria de garantia sera devuelta mediante resolucibn una vez
completada ia devolucién del anticipo.

7.3.5.2. ANTICIPOS DE DINERO:

OTORGAMIENTO:

a) Los anticipos de dinero seran otorgados mediante resolucion.

b) Los anticipos de dinero se pagaran en forma reajustada, de acuerdo a la variacion
del valor de la U.F., entre la fecha de la apertura de la propuesta o del acuerdo de

. precios en su caso, y la fecha de su pago.

c) Los anticipos de dinero se garantizaran por el contratista mediante boleta bancaria de
garantia a favor del SERVIU.

d) La boleta bancaria de garantia se debera expresar en U.F., por un valor equivalente
al monto del anticipo otorgado.

DEVOLUCION:

a) El anticipo en dinero serd descontado reteniendo de cada estado de pago ordinario
un porcentaje igual al que representa el anticipo concedido respecto al valor del
contrato, hasta enterar el monto del mismo.

b) Si se disminuye la cantidad de obra del contrato, en los estados de pago mas
inmediatos se retendran las sumas necesarias para ajustar los porcentajes de
devolucién del anticipo conforme a la proporcion antes sefialada.

¢) La boleta bancaria de garantia debera mantenerse vigente hasta que sea devuelto en
su totalidad el anticipo.

d) La Unidad responsable del contrato comunicara formalmente a la Unidad de Boletas
de Garantias la devolucion total del anticipo otorgado.

e) La boleta bancaria de garantia serd devuelta mediante resolucion una vez
completada la devolucion del anticipo.
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8. - DISPOSICIONES VARIAS

8.1.-Toda imprecision o discordancia en los antecedentes entregados o falta de aclaracién de algun

detalle, debera interpretarse en el sentido que contribuya a la mejor y mas perfecta ejecucion
de los trabajos, conforme a las reglas de la técnica y del arte y de lo dispuesto en los articulos
74 y 113, ambos del “REGLAMENTO”.

8.2.- Las cantidades de obra se determinaran segin la modalidad de contratacién en concordancia

con lo establecido en el Art. 32 y 36 del “REGLAMENTO” y sus modificaciones.

8.3.- En caso de la modalidad de contratacién a Suma Alzada, y en aplicacion de las disposiciones

referidas en el naimero precedentemente, sera exclusiva responsabilidad de los licitantes
determinar las cantidades de obras del proyecto correspondiente a la licitacion. Las cantidades
de obras indicados por SERVIU son de caracter informativo y deben ser establecidos por cada
oferente en el Presupuesto detallado. Sin embargo, no podran disminuir las cantidades del
Control de Calidad y deben considerar la cantidad 1 en todas las partidas expresadas como
globales (Gl).

Para ninguna partida puede omitirse su valorizacién monetaria.

8.4.-Sera responsabilidad del contratista la obtencion de licencias o permisos que se requieran para

8.5-

la ejecucion de las obras, asi como obtener recepciones y efectuar los pagos que
correspondan.

El plazo de aprobacion al que se refiere el articulo 78 del “REGLAMENTO”, se entendera no
superior al 30% del plazo contractual.

Sin perjuicio de lo anterior, se debe tener presente que para las obras de infraestructura no
procede el pago de derechos Municipales de acuerdo al Dictamen N° 30.531 de 2002, de la
Contralqria General de la Republica, complementado por el Dictamen N° 728 de 2004, del
mismo Organo Contralor. Sin que lo anterior obste, las gestiones y coordinaciones con la(s)
Municipalidad(es), especiaimente, en lo referido a la regulacion del transito vehicular y
peatonal.

La empresa contratista debera adoptar todas las medidas de precaucién para preservar de
cualquier dafio a la propiedad ajena, incluyendo pavimentos u otras obras publicas o privadas
existentes, edificaciones, cercos, caminos, senderos, arboles, que se encuentren ubicados en
0 cerca del sitio de las obras y no se demolera o retirara ninguna propiedad, sin la aprobacién
previa de fa 1.T.O., lo cual no eximira al contratista de su responsabilidad por eventuales darios
a terceros. En los lugares donde cualquier edificacion o propiedad se encuentren proximas a
las obras debera protegerse de forma tal que dicha edificacion o propiedad se conserve
estable y la empresa contratista debera asumir ia responsabilidad de subsanar cualquier dafio
que en opinién de la |.T.O., sea atribuible a la realizacion de las obras, o a consecuencias de
ellas.

La responsabilidad, segun esta clausula, incluird: la reparaciéon de cualquier dafio que haya
sido causado por: asentamiento o vibracion; ejecucion de las obras contratadas en obras de
canalizacion y servicios existentes, con tal que estas sean adyacentes a las calles en que se
ejecuten los trabajos; o por aniegos y derrames provocados por las obras que ejecutan.

8.6.- Durante la ejecucion de las obras el contratista debera mantener las vias de acceso limpias de

todo material proveniente de ia obra.

Los escombros provenientes de la obra deberan retirarse diariamente de la via publica.

8.7.-El adjudicatario debera dar cumplimiento a lo dispuesto en el D. S. N° 75 de 1987 del Ministerio

de Transportes y Telecomunicaciones que, en su articulo 2°, establece lo siguiente:
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"Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u otros materiales, ya
sean sélidos o liquidos, que puedan escurirse y caer al suelo, estaran construidos de
. forma que ello no ocurra por causa alguna.

En las zonas urbanas, el transporte de materiales que produzcan polvo, tales como
escombros, cemento, yeso, etc. deberd efectuarse siempre cubriendo fotal y
eficazmente los materiales con lonas o plasticos de dimensiones adecuadas, u otro
sistema que impida su dispersién al aire”.

Asimismo, a objeto de evitar, en lo posible, la formacion de polvo, se deberan humedecer los
sectores en que se produzca movimientos de tierra en la obra.

8.8.-Sera de exclusiva responsabilidad del contratista el cuidado de los materiales y de las obras,
desde su inicio hasta su recepcion.

8.9.-Los licitantes deberan considerar en su oferta los profesionales que se sefialan en el Anexo
Complementario.
A los profesionales se les exigira dedicacion exclusiva durante la respectiva jornada. Siendo la
1.T.O. la responsable de controlar e informar el cumplimiento de la obligacién de permanencia
en obra del profesional responsable de ella.
‘Cada ausencia injustificada de los profesionales en la obra, dara lugar a la aplicacién de la

. multa establecida en el titulo 10, denominado “Multas”, de estas BASES.

El reemplazo de alguno(s) de (l)(los) profesional(es), ya sea de los que suscribe(n) la carta
compromiso o de sus sucesores, s6lo podra realizarse a solicitud expresa de SERVIU, o en
caso que la empresa contratista lo solicite y justifique, con V° B° del Director de SERVIU.
De proceder a alguno de estos reempiazos, los nuevos profesionales deberan cumplir con los
mismos requisitos de los titulares, especificados en la respectiva oferta.

8.10.-En relaciéon al cumplimiento de las Obligaciones Laborales y Previsionales del personal
empleado en la obra, el adjudicatario debera tener presente las disposiciones contenidas en la
Ley N° 20.123, que reguia el Trabajo en Régimen de Subcontratacion, el funcionamiento de las
Empresas de Servicios Transitorios y el Contrato de Trabajo de Servicios Transitorios y, las
exigencias contenidas en la Circular N° 148 del 29/12/2006 (Direccion del Trabajo), las que se
consideran conocidas de los Sres. Oferentes. Ambos antecedentes se encuentran disponibles

en www.dt. gob.cl.

Las disposiciones de la citada Circular son igualmente aplicabies al personal de los
subcontratistas que se desemperfien en la obra.

A fin de facilitar el cumplimiento de dichas disposiciones el Adjudicatario debera remitir a la
.T.O. en un plazo no superior a 5 dias habiles contados desde la Protocolizacion de la
correspondiente  Resolucién Adjudicatoria, el listado completo de los trabajadores
subcontratados con individualizacion completa, la que deberd mantener actualizada
semanalmente. El incumplimiento de esta obligacion dara lugar a la aplicacién de una multa
conforme lo dispuesto en el Tituio 10, denominado “Multas”, de estas “BASES”.

8.11.- El contratista debera someterse a las 6rdenes o instrucciones que la |.T.O. imparta por escrito
en el Libro de Inspeccion, sobre las obras u otros aspectos del contrato, conforme a los
términos y condiciones del mismo. Dichas érdenes deberan ser cumplidas por el contratista en
el plazo indicado por ila 1.T.0., pudiendo apelar de ellas dentro de los dos dias habiles
siguientes a su notificacion, ante el Jefe de la Unidad Técnica de SERVIU, que administra el
contrato, quien resolvera breve y sumariamente.

Si la 1.T.0O., formulare observaciones, el contratista debera subsanarlas y no podra excusarse
alegando que las obras cuentan con recepcion de otros servicios. Sera responsabilidad de la
I.T.O., cuidar que las obras recibidas por otros servicios no generen inconvenientes para la
ejecucion de otras partidas que considere el contrato.
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El incumplimiento de una orden no apelada, faculta a la 1.T.0., para paralizar las faenas hasta
que dicha orden sea acatada o para hacer ejecutar la orden por cuenta y cargo del contratista,
sin perjuicio de aplicar una muita de 5 U.F., por cada dia de incumplimiento. Si las érdenes no
apeladas fueran la causa directa o indirecta de obras defectuosas, el contratista no podra
excusar su responsabilidad.

Las ordenes o resoluciones de la 1.T.O., incluidas aquéllas que recaigan en los reclamos
deducidos por el contratista, se entenderan suficientemente notificadas a éste, por su
anotacion en el Libro de Inspeccion. Esta forma de notificacion no excluye otras que el SERVIU
pueda adoptar.

Si el contratista no estuviere de acuerdo con la resolucion del Jefe de la Unidad Técnica de
SERVIU, podra reclamar de ello por escrito, dentro de los tres dias habiles siguientes a su
notificacién, al Director del SERVIU, cuyo dictamen sera definitivo.

Si después de resueltos los reclamos, el contratista se resistiere a acatar las 6rdenes
impartidas, el Director del SERVIU podra, previa notificacion hecha con ocho dias de
anticipacion, poner término administrativamente y en forma anticipada al contrato conforme a lo
dispuesto en el articulo 134 del “REGLAMENTO”.

8.12.- Los certificados que se deben presentar con motivo de la recepcion de las obras son los

siguientes:

a) Certificado de la respectiva Inspeccion del Trabajo, que acredite que no existen reclamos
pendientes de indole laboral, y certificado de la institucion de previsién correspondiente,
que acredite que no registra deuda previsional por sus trabajadores, relativos al mes que
precede al de recepcion de las obras. {Dictamen N° 31.252, de fecha 07 de julio de 2008,
de Contraloria General de la Republica).

b) Comprobantes, boletas o facturas, por pago de suministro de servicios basicos,
(electricidad, agua potable, telefonia, conexion Internet y/o banda ancha), pertinentes a la
instalacion de Faenas (sea propia o arrendada, segun corresponda), para acreditar que no
existen deudas pendientes por dichos conceptos, relativos al mes que precede al de dicha
recepcion; o en su defecto, una declaracién jurada avalando la propia provision de estos
servicios.

Dichos certificados exigidos deberan ser entregados a la Comisién Receptora al momento de
su constitucion en las obras. Si no fuere asi, la Comision Receptora suspendera la
Recepcion de la Obra hasta que los certificados exigidos le sean entregados y levantara
un acta que sera firmada por los miembros asistentes, por el Director de Ia Obra y por el
contratista, si lo desea, dejando constancia del hecho. En este caso la fecha de término de
las obras sera aquella en que se entreguen todos los certificados, aplicandose las multas que
corresponda.

Se exceptuaran de esta exigencia aquellos certificados que hubieren sido solicitados con
oportunidad por el contratista pero el servicio correspondiente no lo hubiere entregado al
momento de la recepcién de las obras.

8.13.- El oferente que se adjudique las obras debera trasladar a la ITO desde las oficinas SERVIU a

9.-

10.-

la obra y viceversa, en las oportunidades solicitadas telefénicamente o previamente acordadas.

CALIFICACION
Para la calificacion de Contratistas se Anexan las Tablas de Puntajes aprobadas por la
ejecucién de las obras materia de la licitacion, en conformidad a lo dispuesto en el D. S. N°
127 (V. y U)), de 1977 y sus modificaciones.
De acuerdo al Plazo de Ejecucion, las obras seran precalificadas cumplido el 50% de su plazo
Yy, se procedera a su calificacion al término de las mismas.

MULTAS
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10.1.- Se aplicard una multa de § U.F. diarias en caso de incumplimiento de ordenes de la [.T.O.
registradas en el Libro de inspeccion.

. Se aplicard una multa de 2 U.F. diarias por incumplimiento en la presentacion del
Organigrama u Estructura Organizacional.

Se aplicara una multa de 2 U.F. diarias por negarse a proporcionar datos que se le soliciten,
segun lo indicado en los Art. 59, 77 y 94 del “REGLAMENTO”.

Se aplicara una multa 2 U.F. por cada ausencia no justificada de algin profesional de
aquellos sefalados en las BASES TECNICAS.

Se aplicara una multa de 2 U.F. diarias, si el avance de las obras se encuentra mas de un
10% bajo los % acumulados en cada periodo de 28 dias. El computo del plazo para el calculo
de la multa estarg vigente mientras el contratista no compruebe que conforme al programa ha
recuperado el atraso.

Se aplicard una multa de 5 U.F. diarias, por demora en el cumplimiento de la obligacién de

actualizar el listado de trabajadores a que hace referencia el punto 8.10 precedente. Multa

que equivaldra a 10 U.F. diaria, en caso de omitir la entrega de dicho listado en el plazo
. sefalado en el mismo punto 8.10 precedente.

10.2.- En caso que el contratista no hiciere entrega de las obras en el dia fijado como fecha de su
terminacion, se le aplicarda una multa diaria segun lo dispuesto en el Art. 86 del
“REGLAMENTO”.

10.3.- Sin perjuicio de las multas dispuestas en los incisos anteriores, se aplicaran al contratista las
sanciones establecidas en otros puntos del Reglamento y no mencionadas u omitidas en las
presentes BASES, o cualquier otro documento que forme parte de los antecedentes de la
Licitacion.

La aplicacion de las multas se hara administrativamente, sin forma de juicio, y se deduciran
del Estado de Pago mas proximo por cursar (Art. 87 del REGLAMENTO).

2° APRUEBASE formato tipc de BASES TECNICAS TIPO para licitacion de contratos de ejecucién de
obras de Construccién y Conservacion de pavimentos; Soluciones de Aguas lluvias; Construccion de
Edificios destinados a Equipamiento; Obras de Espacios Publicos, Areas Verdes y Vivienda.

® BASES TECNICAS TIPO

1. DESCRIPCION GENERAL

La contratacion tiene por objeto la ejecucion de las obras sefaladas en el Anexo
Complementario, en adelante A. C.

El contratista debe ejecutar los trabajos con arreglo a las Bases Administrativas
Especiales Tipo, sus Bases Técnicas Tipo y su Anexo Complementarios y anexos N° 1 al
N° 17; asi como, a las Especificaciones Técnicas, Planos Generales, De Detalle y De
Especialidad correspondientes a cada obra contratada.

Se deberan realizar todos los controles de calidad exigidos en el A. C., segun sea la
materialidad de las obras, en concordancia con las normas chilenas o extranjeras
establecidas en los antecedentes mencionados en el parrafo anterior.
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2. DESCRIPCION DEL PROYECTO

21

2.2

2.3

2.4

OBRAS CONTEMPLADAS

El Proyecto se desarrolla con las caracteristicas técnicas expuestas, segin lo indicado en
elA.C.

Los alcances del proyecto quedan reflejados en los antecedentes del mismo, tales como
planos y laminas de referencia, 0 en su defecto, aquéllos descritos en los items
pertinentes del A. C.

Cabe destacar que, cualquier cita a especializacion para la construccién o marcas de
productos en los proyectos de especialidad, en particular iluminacién, paraderos u otros,
han de entenderse como genéricas y, sera la I. T. O. quien verificara el cabal
cumplimiento de las especificaciones técnicas, segun proposicion del contratista. De
acuerdo a lo anterior, la cita de especializacion, hacer referencia a un estandar minimo de
calidad y caracteristicas técnicas, aceptandose equivalentes o superiores en calidad
técnica.

FRENTES DE TRABAJO

El contratista debera establecer diversos frentes de trabajos en obra, operando en forma
paralela y simultanea, para lo cual requiere contar con el recurso humano y equipamiento
necesario para tal efecto.

MODIFICACIONES DE PROYECTO

Toda modificacién, actualizacion, complementacion o mejoramiento que se plantee a los
diversos proyectos de Ingenieria contemplados en la licitacion, soélo podran llevarse a
cabo previa aprobacion de dicha modificacion por parte del Director de la Obra y el
Departamento de Proyectos de Pavimentacion de SERVIU Metropolitano.

No se podra ejecutar sin previa autorizacion de la 1. T. O. accesos industriales y/o
comerciales, ni rebajes de soleras adicionales a los ya existentes.

De existir interés privado de regularizar la situacién de los accesos mencionados, u otro
tipo de obra, se debera confeccionar el proyecto respectivo y gestionar su aprobacion
segun la Normativa vigente sobre la materia, ante SERVIU como Unidad Técnica de
Revision e Inspeccion de Pavimentos ejecutados por cuenta de particulares y ofras
entidades encargadas de la materia, como el Municipio.

Los costos que genere dicho proyecto y su posterior ejecucion, de ser pertinente, seran
de cargo del particular, para lo cual se coordinaran las obras requeridas para la
materializacion del acceso (y/o salida) debiendo mantener la programacion original

INSTALACION DE FAENAS
El Contratista debera considerar en su oferta, la provision de la Instalacién de Faenas
necesaria para la ejecucién de las obras, y sera el Gnico responsable por el suministro,
transporte, instalacion, conservacion y suficiencia de las instalaciones de faenas
requeridas para el normal desarrollo de las obras.

En general podran ser del tipo contenedor, oficina, vivienda u otra, debiendo estar
instalada en los alrededores del sector de la obra. En caso que se ubiquen dentro del
area de trabajo, se deberd escoger un lugar en que la presencia de ésta no genera
retrasos o exclusién de la ejecucion de las obras contempladas.

Debera considerar también una sala de reuniones y una oficina independiente con bafio

privado para la I. T. O. y su asesoria o personal de apoyo, debidamente climatizada y
contar con mobiliario adecuado.
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Las instalaciones de Ia . T. O. deberan contar con un computador de Gltima generacion,
con el siguiente software instalado o superior: Windows XP, Office 2003, MS Project
2000 y AutoCAD-2004, ademas de impresora y equipos de comunicacién como teléfono,
fax 'y conexion de banda ancha a Internet. Todos estos equipos deberan estar en 6ptimas
condiciones de funcionamiento y a total disposicién de la I. T. O. hasta el término del
contrato de obras.

El contratista debera disponer de equipos de comunicaciéon y movilizacion permanente
entre los distintos frentes de trabajo para el adecuado desempefio de las labores de la I.
T. O. excepcicnalmente

PROGRAMACION ASESORIA

PROGRAMACION FINANCIERA

Para evaluar la validez y coherencia de la Carta Gantt, el adjudicatario debera entregar
informacién detallada de la cantidad de recursos asignados y su respectivo detalle de
rendimiento, y andlisis de precios unitarios, para los items correspondientes segun
ANEXO 17, de manera tal que se asegure cumplir con los rendimientos programados
para las respectivas partidas y asi dar cumplimiento a los plazos establecidos, ademas
del correspondiente Histograma de Recursos agregado y desagregado por partidas y
recursos.

Asi mismo, la programacion financiera debera tener absoluta concordancia con el avance
de obras programado en dicha carta Gantt y lo exigido en las B. A. E. en cuanto a plazos
y sectores.

PROGRAMACION FiSICA
Adicionalmente el contratista debera, si las condiciones asi lo exigen, contemplar
ejecucion de trabajos durante las noches, fines de semana y/o festivos, segun su
programacion de trabajo, siempre y cuando cumpla con las exigencias que se sefalan en
las presentes Bases Técnicas, se cuente con el visto bueno del municipio para efectuar
trabajos nocturnos, se respete la Normativa vigente sobre la materia y a lo estipulado en
las presentes Bases.

En atencién a la carta Gantt estipulada en el punto 3.2.1, de las Bases Administrativas
Especiales, al adjudicatario se le exigira entregar desarroliada la Carta Gantt definitiva
por item en formato digital e impreso, en software Microsoft Project, similar o superior,
junto a la entrega del programa de trabajo y el programa financiero estipulados en el
presente punto, es decir, en un plazo no superior a 5 dias corridos, a contar del dia en
que se levante el Acta de Entrega de Terreno.

CONTROL DE AVANCE
El contratista estara obligado a cumplir durante la ejecucion de las obras con los avances
estipulados en el Programa de Trabajo. Si se produjere un atraso en la ejecucion de las
obras, el contratista estara obligado a tomar las medidas pertinentes para recuperar dicho
atraso, dentro de un plazo maximo de 15 dias corridos, sin perjuicio de justificar dichos
atrasos a la I. T. O. y de la aplicacion de las multas estipuladas en el Art. 59 del D. S.
236/02 (V. y U.) y sus modificaciones, en relacién con el punto 10.1 de las B_.A..E.

Una vez iniciadas las obras, el Contratista emitira declaraciones de avance, éstas se
entregaran cada 14 dias, antes de las 17:00 hrs, a la . T. O., a través del Libro de
Inspeccion.

En el caso de coniratos a suma alzada esta declaracion debera contener toda la
informacioén necesaria de acuerdo al itemizado oficial y precios compensados, si los hay.
En el caso de desglosar alguna partida debera incluirse ademas el desglose
correspondiente de su cubicacion. El avance declarado se comparara con la
programacién fisica y financiera entregada por el contratista en la presentacion de la
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Oferta y ajustada de acuerdo a lo sefialado en el Art. 73 del D. 8. 236/02 (V. y U.)ysus
modificaciones.

En el caso de contratos a serie de precios unitarios, esta declaracion debera ser
concordante con los plazos establecidos en las Ordenes de Trabajo entregadas por la |.
T. O. al contratista segin ANEXO 18. Dichas declaraciones deberan entregarse a partir
del inicio de las obras.

Los cuadros de avance deberan ser referidos a la Programacion Fisica de las obras. En el
caso de encontrarse en tramite modificaciones de contrato que incluyan disminuciones de
obras, debera indicarse en esta declaracion la cubicacion real de las obras a ejecutar.

Para el calculo del Control de Avance se cubicarén en el area fisica de la obra, todas las
partidas de obras ejecutadas por el Contratista. Estas seran verificadas previamente por
lal. T. O. tomando como referencia el Programa de Trabajo.

Cada declaracion de avance se conforma de los siguientes informes:

Contratos a suma alzada
Informe de Obra Real:

- En base al cuadro de precios compensado de la obra se indicara para todas las
partidas el respectivo N° de item, designacion, unidad, cantidad, precio unitario y
precio total.

« Se debera definir la Incidencia de la Partida en el Proyecto, obtenida segun la
siguiente formula:

Precio Total de lapartida

Incidenciade fapartida= -
Precio Totalde laObra

+ Se informara en columnas independientes la cantidad ejecutada por item, por
periodo de 14 dias.

« Se debera incluir un Resumen de Avance por item, que incluya el avance
acumulado actualizado y la cantidad por ejecutar, ambos en unidad y porcentaje.

Informe de Avance:
» Se replicarén el cuadro anterior hasta la columna de Precio de la Partida.
» Se calculara el avance total por periodo de 14 dias de cada partida, de la
siguiente manera:

Cantidad ejecutada en el periodo
Cantidad total de lapartida

Avance por partida = -Incidenciade lapartida

Se definira el Avance Parcial del Periodo como ia sumatoria de los avances por partida y
como Avance Acumulado del Periodo a la suma de los avances parciales. Ambos
avances calculados en porcentaje.

Por ser las Declaraciones de Avance indispensables para la comprobacion de la
ejecucion de las obras, su no presentacion oportuna y correcta elaboracion constituiran
un retraso en las obras, siendo pertinente, al igual que en el caso de no aprobacion de
dichas declaraciones por la |. T. O, proceder segun lo sefiala el Art. 82 del D. S. 236/02
(V. y U.) y sus modificaciones Lo anterior se entiende, sin perjuicio de la obligacion del
contratista de presentar nuevamente las Declaraciones de Avance hasta obtener su
aprobacién.

Asimismo, si producto de la revision de las Declaraciones de Avance o de la
cuantificacién de las obras en terreno, la |. T. O. comprueba un atraso en el avance de las
obras con respecto a los porcentajes exigidos dentro del plazo estipulado, se procedera
segun lo sefiala el Art. 82 del D. S. 236/02 (V. y U.) y sus modificaciones.
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El contratista debera incluir en cada estado de pago la Ultima declaracion de Avance y
Carta Gantt elaboradas, indicando el avance logrado por partida en esta titima.

4. DE LOS PROFESIONALES

El administrador del contrato sera el responsable ante la 1. T. O. del correcto desarrollo
del contrato, y quien debe atenderio de manera de dar cumplimiento al programa
convenido y de la correcta administraciéon y ejecucion de las obras.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el puntc 8.9 de las B. A. E.,, el contratista debera
presentar a la I. T. O. la estructura organizacional u organigrama, que sera utilizado para
ejecutar las obras constituido por profesionales en terreno, con dedicacion exclusiva,
dentro de un plazo computado conforme a lo dispuesto en el punto 1.3. de las Bases
Administrativas Tipo, no superior a 5 dias corridos a contar del dia en que se levante el
Acta de Entrega de Terreno.

Este organigrama, al menos, debera estar constituido por los profesionales establecidos
de acuerdo a la tabla indicada en el Manual de Inspeccién Técnica de Obras aprobado
por D. S. 85/07 (V. y U.), en adelante M.L.T.O., el que aplica como criterios el monto de la
obra, y los profesionales, técnicos y administrativos indicados en el Cuadro N° 1, segun
corresponda.

Cuadro N° 1: Estructura Organizacional (Segun M.LT.O. y Anexo Complementario)

TIPODE - TRAMO PROF:ES!ONAL - TRAMO PROEES!ONAL ATRAMO ' PROEE'SIONAL
CONTRATO ENUF. - MINIMO ENUF. MINIMO ENUF. 1 "MINIMO
REQUERIDO REQUERIDO L REQUER!DO :
VIVIENDA Y 0 Encargado +4.000 ~ Profesional ] _ .
y hasta independiente al + 40.000 Equipo Profesional
EQUIPAMIENTO 4.000 de la Obra 40000 | encargado de la Obra
3 +10.000y Profesional
PAVIMENTACION| 9 Encargado hasta independiente al | +40.000 | Equipo Profesional
i 40.000 encargado de fa Obra
PARQUES Y 0 Encargado +10.000y ) Prefes%onal ) ]
' hasta independiente al +60.000 Equipo Profesional
AREAS VERDES 10.000 de la Obra 60.000 encargado de la Obra

Esquema N° 1: Equipo Profesional

T
Profesional Residente

Administrador de
Contrato

| l l l |
Jefe Jefe Jefe Jefe de Produccion l Jefe Jefe
Conirol de Calidad Oficina Técnica Area de Topografia y Cambio de Servicios §| Area Prevencién de
Area Programacion Riesgos

El contratista deberd cumplir con los profesionales exigidos en las presentes Bases, en
nuamero y requisitos de experiencia minima sefialados en el A. C.

5. SENALIZACION PROVISORIA

5.1 DESCRIPCION GENERAL
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La empresa que realice los trabajos en la via o que la afecten producto de las obras,
debera mantener por su cuenta, durante todo el periodo de ejecucion de las obras, la
sefializacion minima establecida en la normativa vigente sobre la materia, tomando las
medidas de seguridad correspondientes. Debera implementar en terreno un conjunto de
medidas de gestién de transito cuyo objetivo fundamental es que el flujo ya sea de
peatones, trabajadores o vehiculos, segln corresponda, a través de los bordes de la zona
donde se realicen las obras sea seguro y expedito, alterando lo menos posible las
condiciones normales de circulacion, garantizando a su vez la seguridad de los mismos
(peatones, vehiculos y trabajadores de las faenas).

Ello requiere reglamentar la circulacién, advertir peligros y guiar adecuadamente a los
conductores a través de la zona de trabajo.

Las sefializaciones y demarcaciones provisorias deben ser instaladas previo al inicio de la
ejecucion de las obras, y cada vez que los avance de obra lo requieran, por el periodo de
tiempo que duren los trabajos.

CIERRES PROVISORIOS

El contratista debera cerrar provisoriamente toda la zona de trabajo con malla de alambre
o similar con una altura minima de 2,0 metros afianzadas mediante un sistema que
asegure la tension constante de ella, evitando el ingreso de peatones al sector de los
trabajos. De ser necesario segun lo indicado por la I. T. O., debera cerrar todos los cruces
de peatones no autorizados. En especial se deberan reforzar las zonas de alta afluencia
peatonal como Colegios, Hospitales, Municipios, etc.

LETREROS

Segtin ESPECIFICACIONES TECNICAS

6. PLAN DE AUTOCONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

Durante la obra y con la finalidad de asegurar la calidad de la construccion, el contratista
debera implementar un Plan de Autocontrol (D.S. 85/2007) a través de su especialista,
segun la estructura sefalada anteriormente, cuyo objetivo fundamental es velar para que
la vida util de la obra sea aquella para la cual fue disefiada. A lo menos, debera contener
lo siguiente:

¢ Descripcion y definicion de los procedimientos de controles y ensayes indicando tipo
y cantidad a realizar para asegurar la calidad y exigencias técnicas en relacion a las
obras.

o Descripcion y definicién de los procedimientos de controles y ensayes a realizar para
asegurar la calidad y exigencia técnica de las obras asociadas a Seguridad.

e Todos los equipos, instalaciones electromecanicas y dispositivos de control y
seguridad a instalarse, deberan contar con la certificacion de calidad internacional
como las normas ISO (International Organization for Standardization) o similar.
Asimismo, debera acreditarse la experiencia y aplicacion satisfactoria de ellos en
obras similares.

e Se debera incluir un control fotografico de las obras durante toda la construccion,
con un minimo de 10 fotografias que muestren los avances relevantes del periodo,
el que debera iniciarse previo a la ejecucién de las obras, para dejar un registro
fotografico de su estado a esa fecha.

El Plan de Autocontrol debera someterse a la aprobacion del 1.7.0 en un plazo méaximo,
computado conforme al punto 1.3. de las Bases Administrativas Especiales Tipo
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maéximo, de 5 dias corridos, a contar del dia en que se levante el Acta de entrega de
Terreno. Sila l. T O. efectuase observaciones a este Plan, el contratista tendra un plazo
maximo de 3 dias corridos, contados desde la notificacion de las observaciones, para
corregirias y hacer entrega del nuevo Plan alal. T. O.

Aquellos contratistas adjudicatarios que cuenten con certificacion para la calidad bajo ia
Norma ISO 9001:2000, debera entregar el Plan de Trabajo con procedimientos,
instructivos y anexos, derivados de su Sistema de Gestion de Calidad.

Ver A. C. referido a aspectos de calidad.

7. ASPECTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO

7.1

7.2

El Contratista debera tomar las providencias razonables para proteger el medio
ambiente en la zona de las obras y sus alrededores, para lo cual debera atenerse a las
normas generales de medio ambiente, y a aquellas instrucciones especiales que
imparta en su oportunidad la I. T. O., sin perjuicio de que el contratista debera dar
estricto cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 107 del D. S. 236/02 (V. y U.) y sus
modificaciones.

AIRE

En virtud del D.S. N° 144 de 1961 del Ministerio de Salud, las emanaciones de gases,
polvo o contaminantes de cualquier naturaleza provenientes de faenas, frentes de trabajo
y actividades en general, deberan captarse o eliminarse en forma tal que no causen dafio
al medio ambiente o molestias a las personas. Para estos efectos, la Empresa Contratista
debera implementar todas las medidas necesarias tales como: utilizacion de maquinarias
con tecnologias limpias, protecciones laterales que retengan el material particulado, riego
de areas de faenas, humedecimiento de aridos y materiales inertes, entre otras.

Con objeto de proteger la calidad del aire en la Regién Metropolitana, en la eventualidad
que ésta sea declarada en situacion de alerta, preemergencia o emergencia ambiental, se
deberan intensificar las medidas de mitigacion establecidas en las presentes Bases, de
acuerdo a lo establecido en el Punto 7 del Pian de Prevencion y Descontaminacion de la
Region Metropolitana que indica el Plan Operacional para Enfrentar Episodios Criticos de
Contaminacion.

La Empresa Contratista debera aplicar las medidas de prevencion que guarden relacion
con las actividades de la obra que estén contenidas en el Plan de Prevencion y
Descontaminacién de la Region Metropolitana.

El Contratista debera mantener limpias todas las zonas de trabajo; para ello debera regar
constantemente los lugares las zonas de tierra para evitar la contaminacion por particulas
en suspension o el levante de polvo.

Estara estrictamente prohibido hacer fogatas o cualquier accion que pueda perjudicar la
higiene ambiental o sanidad del sector.

RUIDO
En sectores residenciales las faenas de la obra que generen niveles superiores a 65
dR(A), medidos en la fachada de la vivienda mas cercana, no se podran realizar trabajos
en horarios entre las 21:00 y las 07:00 horas.

Por otro lado, en materia de ruidos y vibraciones, se deberd incorporar proteccion
adecuada a los trabajadores a fin de evitar el dafio acustico que puedan sufrir. Para ello,
debe cumplir con lo dispuesto en el DS N° 594 de 1999, del MINSAL, que aprueba
‘Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Minimas en los Lugares de
Trabajo”.
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MOBILIARIO Y JARDINES.
El contratista cuidara de hacer el menor dafio posible a los arboles y jardines en general,
asi como mobiliario y aceras existentes, a conservarse segun proyecto, los cuales una
vez finalizada la obra deberan estar restituidos al menos en las mismas condiciones
iniciales en que se encontraban.

El contratista debera contar con la autorizacion escrita de la I. T. O. antes de proceder a
derribar algun arbol o destruir zonas de jardines, en todo caso debe contar con un registro
fotografico o de video de los sectores antes de su intervencion.

En todas las faenas que realice el contratista, debera tener especial cuidado en causar
las menores alteraciones e inconvenientes a terceros, que sin estar directamente
relacionados con la obra se vean afectados por ella.

El contratista debera dar estricto cumplimiento a las normas contenidas en las respectivas
Ordenanzas Municipales, en lo referido a las condiciones para el traslado y/o reposicion
de especies que puedan resultar afectadas por las obras, cuando proceda.

ESCOMBROS Y MOVIMIENTOS DE TIERRA
Respecto de los escombros y movimientos de tierra que se generan, se especifica que de
dichos voliimenes deben ser retirados inmediatamente del lugar a botaderos o canchas
de almacenamiento del contratista. No se permitira ocupar la faja; esto significa calcular
los ciclos de las faenas y el N° adecuado de camiones y maquinas pesadas.

No se permitira el almacenamiento de material alguno fuera de los limites establecidos
por los cierros correspondientes. Todo material, escombro y/o elemento extraido de la
obra debera ser retirado de la zona de trabajo de inmediato. Todo material o elemento
destinado a incorporarse a la obra debera ser descargado directamente en su lugar
definitivo de empleo, siempre que sea posible. Se debera indicar el lugar de destino de
los escombros.

Se deberan entregar todos los sumideros existentes en el area de trabajos limpios y libres
de escombros, sedimentos, basuras, materiales organicos, etc. Lo que debe asegurar el
escurrimiento de las aguas.

TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO DE MATERIALES
La Empresa Contratista debera cumplir con las siguientes disposiciones, segun
corresponda, sin perjuicio de lo indicado en el punto 8.7 de las B.A.E.:

s Debera entregar un Procedimiento de Control de la Entrada y Salida de camiones a
la obra, dentro de su Pian de Prevencion de Riesgos, segun lo dispuesto en las
presentes Bases.

+ Para evitar el vertido de material durante el recorrido, los vehiculos de transporte
deberan contar con lonas de recubrimiento, envases herméticos u otros. La L.T.O
debera ordenar el retiro de los camiones que no-cumplan con esta disposicion.

e No podran utilizarse caminos de acceso a las plantas de produccion o lugares de
empréstito distintos a los especificados previamente, a excepcién de aquellos que
sean autorizados excepcionalmente poria L. T.O.

e La l. T. O. debera ordenar la recuperacion de aquellas areas que hayan sido
innecesariamente transitadas, por cuenta y cargo de la Empresa Contratista.

e El transporte y almacenamiento de materiales y sustancias contaminantes y/o
peligrosas tales como: explosivos, combustibles, lubricantes, bitimenes y todo tipo
de materiales clasificados como riesgosos y peligrosos, debera cumplir con la
normativa vigente.
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¢ No se permitira el almacenamiento de materiales en la via publica, a menos que sea
autorizado expresamente por la |. T. O. Estos materiales, en ninguin caso podran ser
del tipo proyectables.

8. MEDIDAS DE SEGURIDAD Y PREVENCION DE RIESGOS

8.1

La observacion y control de la implementacion de las medidas de seguridqd en la opra
seran responsabilidad del profesional dispuesto para tales efectos, segun el equipo
profesional establecido en la licitacién.

El Contratista sera responsable, desde la fecha de entrega del terreno hasta la recepcion
de las obras, de la vigilancia de éstas, de la proteccion y seguridad del publico y de las
personas que trabajen en las obras o en los alrededores de ella y que puedan verse
involucradas o afectadas por un accidente ocurrido en las obras.

Para este efecto, ademas de los seguros contratados, seguin lo exigido en esta licitacion,
el Contratista debera cumplir las leyes y reglamentos sobre prevencién de riesgos de la
legislacion chilena que sean aplicables a la ejecucion de las obras, debiendo ademas
implementar un Plan de Prevencién de Riesgos, el que debera ser entregado en un plazo
computado conforme al punto 1.3. de las Bases Administrativas Especiales Tipo, de 5
dias, contados a partir del dia en que se levante el Acta de Entrega de Terreno, y
someterse a la aprobacion de la I. T. O. Si ésta efectuase observaciones a este Plan, el
contratista tendré un plazo maximo de 3 dias corridos, contados desde la notificacion de
las observaciones, para corregirlas y hacer entrega del nuevo Planalal. T. O.

La I. T. O. podra paralizar una faena o actividad que se desarrolle sin las condiciones de
Prevencion de Riesgo adecuados. Esta paralizacion se regira segun lo establecido en el
Art. 59, del D. S. 236/02 (V. y U.) y sus modificaciones, y no sera motivo de aumento de
plazo del Contrato ni de indemnizacion alguna por parte del Servicio y hara incurrir al
contratista en las multas establecidas en las B. A. E.

El Contratista debera considerar en sus costos los elementos de proteccién necesarios
para el personal que trabaje en las faenas.

Estas disposiciones regiran tanto para el Contratista como para todos los Subcontratistas
de la obra, siendo la Empresa Contratista la tinica responsable. Ademas, proveera y
mantendrda a su cargo y costo los cercos, alumbrado y letreros de sefializacion y
prevencion.

Asimismo, proveera y supervisara, también a su cargo y costo, el personal de vigilantes,
serenos y porteros, donde sea necesario. El sistema de vigilancia que implante debera
ser previamente informado y aprobado porial. T. O.

PLAN DE PREVENCION DE RIESGOS, CONTROL DE ACCIDENTES Y
CONTINGENCIAS
Los principales riesgos que se identifican en la etapa de construccién y que deberan ser
considerados en la elaboracion de este plan, son:

Riesgos de accidentes en la via, transporte y almacenamiento.
Riesgos por derrame de materiales peligrosos.

Riesgos de incendios en el area de faenas.

Riesgos por manejo de materiales expiosivos.

Riesgos de eventos naturales.

Este Plan de Prevencion de Riesgos debera ser concordante con lo establecido en el
anual de Control de Riesgos en Obras de Construccién de la Asociacion Chilena de
Seguridad o entidad similar y debera explicitar, a lo menos, lo siguiente:
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« Disposicion de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios para la

mantencién de las condiciones de seguridad.

Horario de Funcionamientc (normal o extraordinario).

Medidas de Seguridad y Vigilancia.

Medidas de prevencién de incendios y otros.

Medidas de mantencién de las distintas instalaciones.

Medidas de aseo de las distintas instalaciones.

Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes, congestion o

de cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

e Mantencion de elementos de seguridad, sefializacion y demarcacion en el area de la
obra.

e Medidas de Control de Accidentes o Contingencias que deberan sefialar la forma en
que se intervendra eficazmente ante los sucesos causales que alteren el desarrollo
normal del proyecto o actividad.

e Acciones a tomar en caso de ocurrencia de eventos accidentales de relevancia para
el medio ambiente.

Antes de iniciar la construccion, el contratista deberd acreditar actividades de
capacitacién de sus trabajadores en:
Correcto uso de elementos de proteccion personal.
Procedimientos en caso de accidente en vehiculo
Manejo seguro
Procedimientos en caso de accidente en plantas de instalacién de faenas, de
explotacion de empréstitos, plantas productoras de materiales y botaderos.
e Procedimientos en caso de accidente en los frentes de faenas.

A continuacion, en la Tabla N° 2, se presenta una lista de medidas que deberan ser
consideradas en la elaboracion del Plan de Medidas de Control de Accidentes o
Contingencias. Al respecto, es importante sefialar que las medidas expuestas
consideradas son de caracter general, por lo tanto éstas deberan ser complementadas
con las medidas especificas a definir por el Contratista.

CONTINGENCIAS ACCIONES

Avisar al supervisor de faenas del accidente, quien deberad tomar las
siguientes medidas:

Asegurarse que los accidentados hayan sido trasiadados a centros de
atencién medica.

Asegurarse que Carabineros haya sido informado del accidente.

Disponer de equipos y maquinaria para ayudar a despejar la via en el mas
breve plazo - una vez autorizado por Carabineros.

Asegurarse de que las compaiifas de seguros involucradas han sido
avisadas en forma oportuna.

Entregar informacion oportuna los Encargados de Comunicaciones,
quienes daran las informaciones a la prensa en forma oficial

Registrar el accidente en un formulario previamente definido

Accidentes en la Via.

Se aplican las mismas acciones de contingencia que para accidentes en la

via - punto anterior - y ademas:

El supervisor correspondiente debera trasladar al lugar del accidente todos

los equipos y maquinarias que permitan limpiar el derrame en forma répida

Derrame de Sustancias |Y Segura para los trabajadores y el medio ambiente, una vez que

Peligrosas — Carabineros lo autorice. o
Llamar a BOMBEROS y a ia Seremi de Salud RM y otras instituciones

Transporte. previamente definidas, si fuese necesario, quienes podran ayudar a

enfrentar la contingencia.

Si el derrame ha afectado algin curso o masa de agua, deberéa disefiarse

un plan de monitoreo de contingencia, a fin de revisar la calidad de las

aguas a futuro.

Dar aviso a la gerencia del proyecto y a los Encargados de
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CONTINGENCIAS ACCIONES

. Comunicaciones quienes daran la informacion oficial a la prensa.
) Dar aviso a la Inspeccion Técnica

Si el derrame es menor - menos de un tambor - se procedera a:
Utilizar los elementos de contencitn de detrames pequefios - tapones - a fin
de detener el vertimiento del producto.
Se avisara al supervisor correspondiente de la obra, quien determinara las
acciones a seguir para limpiar el area afectada.
Si existe un derrame hacia algin curso o masa de agua, se deberd disefiar
un plan de monitoreo de contingencia, a fin de revisar la calidad de las
aguas a futuro.
Se mantendra un regisiro - ficha - indicando fa informacién minima que
permita dimensionar el derrame producido.
Derrame de Sustancias El supervis’or.comuniaaré semanalmente a la Inspeccion Técnica, respecto
Peligrosas — dt_e ia estadistica de estos dgrrames. .
Si el derrame es mayor - méas de un tambor - se procedera a:
) yor p

Almacenamiento. Se aplicara el plan para derrames menores, aunque previamente se
verificara si hay personas gue se hayan visto afectadas por el derrame o
trabajadores que hayan estado laborando en el area del accidente.
Si es asi, se procedera a utilizar los elementos apropiados para resguardar
primero la vida y salud de dichas personas.
. El supervisor de la obra determinara la necesidad de requerir servicios

externos para contener el derrame (Bomberos, Carabineros, Contratistas,
etc.).
Se registrarg el accidente y se avisard de inmediato a la Inspeccion
Técnica. Los Encargados de Comunicaciones seran quienes daran
informacién oficial a la prensa.

Se organizara el equipo previamente entrenado para estos efectos.

. Ei supervisor de obra debera decidir si es necesario solicitar la ayuda de
Incendio en Areas de servicios externos para detener el fuego - Bomberos.

Faenas. Se registrara el accidente y se avisard de inmediato a la Inspeccién
Técnica. Los Encargados de Comunicaciones seran quines daran
informacién oficial a la prensa.

Si hay personas heridas, se procedera a darles atencidén de urgencia y

enviarlas de inmediato al hospital, clinica o consultorio més cercano.

Se prohibira el paso a personas no involucradas en las labores de

salvamento al area afectada.

Explosion. Si Producto de la exp!osiér? ocurre un incendio o derrames, se procedera a
aplicar los planes de contingencia detallados especificamente para estos

. riesgos.

El supervisor de obra avisara de inmediato a la inspeccién técnica. Los

Encargados de Comunicaciones seran quienes daran informacion oficial a

la prensa.

Se dara atencion de primeros auxilios en el area del accidente.
Si el accidente es mayor, se frasladaré al herido hasta el centro asistencial
: mas cercano.
?::gg?:;ﬁ?eie Se daré el ayiso cor_respondiente ala Mu’tu_al de Seguriqad. '
- Se registrara el accidente en forma apropiada y se avisara a la Inspeccion
Técnica. Los Encargados de Comunicaciones seran quienes daran
informacién oficial a la prensa.

8.2 RESPONSABILIDAD CIVIL POR DANOS A TERCEROS. GENERALIDADES

El Contratista debera programar y ejecutar los trabajos de manera de permitir el transito
de las personas en condiciones adecuadas de seguridad y sera de su cargo proveer toda
la sefializacion y protecciéon de accidentes. De ser necesario, el contratista considera
entre ofras medidas la instalaciébn y mantencion de paraderos y cruces peatonales,
accesos y pasos de vehiculos y sefializacion diumna y nocturna.
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En todo caso el contratista debera dar cumplimiento a lo dispuesto en el Manual de
Senalizacion de Transito, Sefalizacion Transitoria y Medidas de Seguridad para trabajos
en la Via del Ministerio de Transporte, Manual de Control de Riesgos en Obras de

. Construccién (Sefiales para Obras en Via Publica) de la Asociacion Chilena de
Seguridad.

El Contratista debera cumplir con las siguientes disposiciones legales, relacionadas con la
Higiene y Seguridad Industrial, Transito y otras materias a fines, sin que este listado sea
taxativo:

e Ley N° 16.744/68 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social y sus modificaciones
"Sobre Accidentes del Trabajo y Enfermedades Profesionales”.

e Decreto N° 40/69 del Ministerio del Trabajo y Previsién Social y sus modificaciones "
Aprueba Reglamento sobre Prevencion de Riesgos Profesionales”.

o Decreto N° 54/69 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social y sus modificaciones
“Aprueba Reglamento sobre la Constituciébn y Funcionamientos de los Comités
Paritarios de Higiene y Seguridad”.

e Decreto N° 594/99 del Ministerio de Salud. “Aprueba Reglamento sobre Condiciones
' Sanitarias y Ambientales Minimas en los Lugares de Trabajo”.

o Decreto N° 50/88 del Ministerio del Trabajo y Previsién Social “De la Obligacion de
Informar a los Trabajadores de los Riesgos Laborales”.

e Decreto N° 30/88 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social "Modifica Decreto N° 54
de 1969”.

e Ley N°18.290/84 del Ministerio de Justicia “Ley del Transito”.

e Decreto N° 121/82 modificado por el DS N° 20/86 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones “Manual de Sefializacién y Transito”.

» Resolucion N° 1.826 de la Direccion de Vialidad de 1983. “Normas Técnicas para
Seiializacion, Control y Regulacion del Transito, en Vias donde se realicen Trabajos”.

e Ley N° 20.069 del afio 2005 de! Ministerio del Trabajo y Prevision Social “Concede
. Accion Publica Tratandose de Infracciones a las Normas Relativas al Trabajo de
Menores”.

¢ Ley N° 18620, “Codigo del Trabajo”. En particular Titulo Il “Del seguro Social contra
Riesgos de Accidentes de Trabajo y Enfermedades Profesionales”.

¢ Ley N° 17.798 y modificada por el D.S. N° 400/78, el cual fue modificado por la Ley N°
20.061 del afio 2005 del Ministerio del Interior “Sobre Control de Armas y Explosivos”.

o Decreto N° 54/87 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstrucciéon “Requisitos
de Seguridad para Instalaciones y Locales de Almacenamiento de Combustible”.

o Decreto N° 226/82 del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion “Requisitos
de Seguridad para la Instalaciones y Locales de Almacenamiento de Combustible™.

s Decreto N° 379 de 1985 del Min. de Economia, F. y Rec. “Aprueba Reglamento sobre
Requisitos Minimos de Seguridad para el Almacenamiento y Manipulacion de
Combustibles Liquidos Derivados del Petroleo, Destinados a Consumo Propio”.

¢ Norma N.Ch. Eléct. 4/2003 Electricidad. “Instalaciones de Baja Tension”
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e Normma N.S.E.G.5 En 1971 Electricidad. ‘“Instalaciones Eléctricas de Corrientes
Fuertes”.

e Norma N.S.E.G.6 En 1971 Electricidad. “Cruces y Paralelismo”.

o Decreto N° 286 de 1984 del Ministerio de Salud. “Niveles Maximos Permisibles de
Ruidos Modelos Generados por Fuentes Fijas”.

o Decreto N° 133 de 1984 de los Ministerios de Salud y Mineria. “Reglamentos sobre
Autorizacion para Instalaciones Radioactivas o Equipos Generadores de Radiaciones
ionizantes, Personal que se desempefian en ellas u opere tales Equipos y otras
Actividades Afines”.

« DFL N° 1/89 MINSAL “Determina materias que requieren Autorizacién Sanitaria
Expresa”

e Decreto N° 298/94 MINTRATEL “Reglamento Transporte de Cargas Peligrosas por
Calles y Caminos”.

o Ley N°20.123 que regula Trabajo en Régimen de Subcontratacion, el funcionamiento
. de las Empresas de Servicios Transitorios y el Contrato de Trabajo de Servicios
Transitorios.

e Manual de Vialidad Urbana REDEVU DS Ex. N° 827 de 5/12/08, publicado D.O. 2 de
Enero 2009

Cualquier accidente que afecte a terceros, motivado por el incumplimiento de estas normas,
sera de la exclusiva responsabilidad del Contratista.

3° APRUEBASE ANEXO COMPLEMENTARIO DE BASES ADMINISTRATIVAS ESPECIALES Y de
BASES TECNICAS TIPO para licitacion de contratos de ejecucion de obras de Construccion y
Conservacién de pavimentos; Soluciones de Aguas lluvias; Construccion de Edificios destinados a
Equipamiento; Obras de Espacios Publicos, Areas Verdes y Vivienda.

ANEXO COMPLEMENTARIO
. I.- DE BASES ADMINISTRATIVAS ESPECIALES

NUMERAL
N° B. A. TEMA A ESPECIFICAR POR CONTRATO
1 1.2.  {IDENTIFICACION Y UBICACION DE LA OBRA:
NOMBRE OBRA: Provision e Instalacién de Paraderos Especiales
SECTOR: Diversas Comunas
TRAMO:
COMUNAS: LO PRADO, LAS CONDES, LA FLORIDA, SANTIAGO, VITACURA
2 2.1. REQUISITOS DE PARTICIPANTES

Podréan participar los contratistas inscritos en el Registro Nacional de Contratistas del MINVU, con tal
que lo estén en el rubro Cbras Viales, Urbanizacion y categorfa 1, 2y 3

AUTORIZA f X NO AUTORIZA la participacion contratistas mscntos en categoria inmediatamente
inferior a aquella requerida segtn el valor de la obra, conforme art. 25 de DS. 236/2002 (V. y U.)

3 2.2 TIPO DE CONTRATO

mediante modalidad de X SUMA ALZADA, PRECIO UNITARIO, _ MIXTO (Suma Alzada y Precio’
Unitario)

4 2.3.(21) |DOCUMENTOS QUE INTEGRAN EL CONTRATO
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2.5

CALENDARIO DE LICITACION

2.5.a

Las preguntas seran presentadas por escritc, en la oficina de Venta de Antecedentes en Serrano 45,

{ Piso 3 y enviadas al correo electrénico propuestasserviu_rm@minvu.ci, hasta las 14:00 hrs. del sexto

dia habil contado desde la fecha de inicio de la venta de antecedentes.

2.5.b

Las respuestas que generen ACLARACIONES/ADICIONES seran entregadas a mas tardar el
segundo dia habil, contade de la fecha de clerre de consultas, en horario de 8:00 a 14:00 hrs.

2.8

PLAZO PARA EJECUCION DE LAS OBRAS

Plazo total para la ejecucion de la obra serd de 90 dias corridos, a contar del dia en que se levante
el Acta de Entrega del Terreno. Computo de plazo debe regirse por puntc 1.3. de Bases
Administrativas Especiales Tipo.

... No se contempla entregas parciales._X_Se contempla entregas parciales { no se establecen/ se
establecen los siguientes Hitos {definirlos v establecer una duracién endias ...... Yooorr)

Este plazo ... si/_X_ no contempla deduccién por dias de lluvia, o por ofro fenémeno climatico
perjudicial, ni por feriados ni festivos.

2.7

SUBCONTRATOS

_ Se permite subcontratar la totalidad de las obras.

X Se permite subcontratar una parte de las obras, correspondiente al 50 % de las mismas..

_ Si el monto del subcontrato es superior al 10 por ciento del monto del contrato o si siendo inferior,
su valor supera las 8.000 UF_, el subcontratista debera estar inscrito en el Renac, conforme a las
disposiciones dei regiamento del citado registro.

2.8.

FINANCIAMIENTO

Origen de fondos: X Sectorial, FNDR, _ Mixto, _ MOP (Direccion de Vialidad) u otro
BIP: 30061005-0,

ITEM: Obras Civiles,

D.S. identificatoric de los fondos: Decreto N° 210 de 10/02/08

2.10.

PRECIO DEL CONTRATO

... UF. (en letras... Unidad de Fomento) incluir dos decimales.

$TRESCIENTOS (Doscientos treinta y nueve millones novecientos sesenta y ocho mil seiscientos
diez pesos)

10

2.11.

VALORES PRO FORMA Y SU PAGO

_ No se considera VPF
X Se considera VPF, por un monio inicialde ......... UF./de$ 3.000.000

iTEMS:

El objetivo general es habilitar el ancho requerido para materializar el proyecto, segiin la normativa vigente propia de cada
servicio, que incluye costos de obra fisica, asf como también la evaluacion y profesional técnico dispuesto por la empresa
para supervision.

X ELECTRICIDAD Consiste en el trastado y/o suministro de la instalacién eléctrica de baja, media o alta
tensidn segln corresponda, ya sea aérea o subterranea, con/sin traslado de postes y
cableado instalado, sus conexiones y/o instalaciones asociadas.

.. GAS Comprende la modificacion de Ia instalacion existente y/o suministro, altimétrica u
horizontaimente, v su profeccion segln corresponda.

X COMUNICACIONES | Consiste en el traslado y/o suministro de la instalacion asociada a comunicaciones
principaimente de corrientes débiles, generalmente de fibra dptica, ya sea aérea o
sublerrénea, con/sin traslado de postes, con/sin reposicion de cableado instalado, de
sus conexiones, uniones ylo instalaciones adicionales asociadas, segin
requerimientos técnicos definidos por la empresa coricesionaria del servicio de
telecomunicaciones.

ceeee e AGUA POCTABLE/S Consiste en &l traslado yo proteccion de la instalacién subterrdnea en la materialidad
SERVIDA existente o en mejores o iguales condiciones, segln exigencias técnicas requeridas
para tai efecto.

Ej: Aguas Andina, Aguas Cordillera, Servicomunal, Smapa, Sepra, Agua Potable
Rural, Comunidades privadas con instalaciones en BNUP, efc.

11

3.1.

FORMULARIO DE OFERTA

La entrega del Formulario se verificara la Oficina de venta de antecedentes, hasta 2 dias hébiles
antes de la fecha de apertura de las Ofertas, en horario de 8:00 hrs. a 14:00. hrs.

12

3.2.

PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Recepcion de las Propuestas Técnicas y Econtmicas y Apertura de las Propuestas Técnicas, seré el
dia............. alas......... hrs.en..........
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13 4 APERTURA DE PROPUESTAS
Apertura Econbmica: Sera el dia ... alas ... . hrs. ... en...........
14 7.3.2 PREMIOS
I.- Premio seg(n lo dispuesto en el articulo 138 del DS 236/2002 (V.y U.)
Aceptacion de proposicién escrita del contratista en virtud de la cual se modifique €l
1 proyecto o se disminuyan las cantidades de obras previstas, que importen una economia dei
valor previsto en el contrato para la obra variada o modificada que sea superior al diez por
ciento, el contratista tendra derecho a un premio equivalente a un cincuenta por ciento del
valor de la economia efectiva, el que se le pagara al terminar ia ejecucion de la variante
propuesta.
X No se contempla;
..... Si se contempla.
I1.- Premios segan fo dispuesto en el articulo 139 del DS 236/2002 (V. y U.)
1 * Superacion de parametros de calidad establecidos en las bases técnicas especiales. __ %
del Valor Inicial del Contrato.
X_ No se contempla;
.....Si se contempla.
|* Eficaz cumplimiento de normas de seguridad durante la ejecucion de las obras. ___ % dei
Valor Inicial del Contrato.
X No se contempia;
..... Si se contempia.
* Correcta y oportuna aplicacién de los métodos de gestion y control de calidad,
establecidos en el Manual. __% del Valor Inicial del Contrato.
X No se contempia;
..... Si se contempla.
* Avance en la ejecucion de las obras mas alla de lo programado. % del Valor Inicial del
Contrato.
X_ No se contempila;
.....Si se contempla.
15 7.3.3. REAJUSTES
Los valores del contrato se encuentran expresados en $ (pesos),
_X_ No se esta afecto a reajustabilidad
....... Operando la reajustabilidad de ia UF
....... Esta afecta a sistema de reajuste segin ..... IPC
....... Los valores del contrato se encuentran expresados en UF (Unidad de Fomento), operando por
tanto sdlo a reajustabilidad de dicha Unidad
16 7.3.5. ANTICIPOS
_X_En el contrato de obras no se contempla el otorgamiento de anticipos
.... En el contrato de cbras se contempla otorgar anticipo por materiales hasta por un monto maximo
de un .... %, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 122 del DS 236/02 (V. y U.).
... En el contrato de obras se contempia otorgar anticipo de dinero hasta por un monto maximo
de............. , de conformidad a lo dispuesto en el articulo 122 del DS 236/02 (V. y U.).

mejorar ei
estandar del pavimento, ... conservar pavimento existente, ... regular las velocidades
comerciales del transporte piblico y consecuente optimizar las frecuencias de los buses de
la locomocién colectiva.

-.. El objeto de la contratacion es la ejecucion de obras cuya finalidad es: asegurar un
correcto escurrimiento de las aguas, evitando desbordes, socavamientos y embancamiento
detl cauce.

... El objeto de la contratacion es Ia ejecucion de obras de mantenci6n de la red de

colectores existentes y todas aquellas actividades de limpieza tanto de colectores como de
camaras, sumideros incluidas uniones de sumidero a colector. Todo ello, a fin de mejorar el

Pag. 28 de 87




29

sistema de captacién, drenaje y evacuacion de las aguas Hluvias de Ja Region Metropolitana
... El objeto de la contratacién es la ejecucién de obras cuya finalidad es la construccion de
edificio destinado a equipamiento.

... El objeto de la contratacién es la ejecucion de obras cuya finalidad es la construccién de
espacios pablicos

...El objeto de la contratacion es la ejecucién de obras cuya finalidad es la construccion de
areas verdes.

... El objeto de la contratacién es la ejecucion de obras cuya finalidad es la construccién de
viviendas

X El objeto de la contratacion es la Instalacién y/o Mantencién de Paraderos en redes
ncales

'CARACTERISTICAS TECNICAS/ ASPECTOS GEOGRAFICOS:

LONGITUD SUPERFICIE
En general, las obras a ejecutar incluyen lo siguiente:
... Demoilicion,

... Pavimentacion, ... Fresado, ...recapado, ... sello de juntas, ... grietas, ... pavimentos
asfalticos, efc.

... Demarcacion,

.. obras civiles menores

... solucién de aguas Huvias

... construccion ... habilitacion de colector

... conservacion de colectores ... mantencién de red superficial ... mantencioén de red
subterranea

... mantencion ... limpieza de canales
X _otros; Provision e instalacion de Paraderos Especiales

... Construccion de Edificio de Equipamiento destinado a ... con una superficie de .... M2,
realizado como sistema constructivo en ...., con terminaciones..... Considera obras
exteriores....

... Construccion de Edificio de Equipamiento destinado a ... con una superficie de .... M2.
Las caracteristicas de la obra son las siguientes....
... Construccionde ....... viviendas, con una superficie unitaria de.... M2. Se consuita
sistemna constructivo ...., con terminaciones. ... Considera urbanizacién consistente en

ROFESION/

*..... A establecer segiin monto y tipo de contrato:
Vivienda y Equipamiento

Contratos de 0 a 4.000 UF: Encargado de la obra.

* Un (Profesional / Técnico) con .... afios de experiencia, jornada completa

Contratos de + 4.000 y hasta 40.000 UF: Profesional independiente al encargado de la obra.
* (Profesional / Técnico) con ... afios de experiencia, jornada completa

Contratos de + 40.000 UF: Equipo Profesional.

* (Profesionales / Técnicos) con ... afios de experiencia .... , jornada completa
Pavimentacion

Contratos de 0 a 10.000 UF: Encargado de la obra.

* Un (Profesional / Técnico) con .... afios de experiencia, jornada completa

Contratos de + 10.000 y hasta 40.000 UF: Profesional independiente al encargado de la
obra.

* (Profesional / Técnico) con _5_afios de experiencia, jornada completa
Contratos de + 40.000 UF: Equipo Profesional

* (Profesionales / Técnicos) con ... afios de experiencia .... , jornada completa
Parques y Areas Verdes

Contratos de 0 a 10.000 UF: Encargado de ia obra.

* Un (Profesional / Técnico) con .... afios de experiencia, jornada completa

Contratos de + 10.000 y hasta 60.000 UF: Profesional independiente al encargado de la
obra.

* (Profesional / Técnico) con ... afios de experiencia, jornada completa
Contratos de + 60.000 UF: Equipo Profesional
* (Profesionales / Técnicos) con ... afios de experiencia ...

. , jornada compileta

Debera ci)!ocar i letreros
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6| CONTROL DE CALIDAI

Debe ser considerado en:.....

. X Estructuras de pavimentos, mecanica de suelo, mejoramiento de terreno, hormigones y
demas componentes del proyecto considerados en la presente obra, segln especificaciones

técnicas por item.

X_Segun Normas oficiales NCh vigentes del Instituto Nacional de Normalizacién.

LABORATORIO DE FAENAS PARA AUTOCONTROL

No se exige.(Se exige/ No se exige)

UNIDAD DE ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD {UAC)

_2_ aifios de experiencia minima en construccion de obras de civiles

PLAN DE ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD (PAC)

10 Dias para la entrega del PAC y 5 Dias para que el ITO formule observaciones

AUDITORIAS INTERNAS DE CALIDAD

0 Auditorias al afio.

Experiencia habiendo efectuado a lo menos 0 _auditorias de calidad

OBJETIVOS DE CALIDAD

Cierre de no conformidades en un plazo de ... ...

4° .- APRUEBASE los siguientes ANEXOS SIGNADOS ENTRE EL N° 1 Y EL N° 19, ambos inclusive,
los que forman parte de las Bases Administrativas Especiales Tipo para las licitaciones de obras a
. que convoca SERVIU Metropolitano:

ANEXO Identificacién del Oferente

ANEXO Carta Compromiso del Equipo Profesional

ANEXO Declaracion del Oferente

ANEXO Capacidad Econémica del Oferente

ANEXO Cronograma de Plazos Contractuales

ANEXO (6A) Formato Para Calificacion De Contratistas Por La Ejecucion De
Pavimentos Y Urbanizaciones Serviu, Y Obras De Paisajismo Y De
Equipamiento Comunitario Que No Constituyen Obras De Edificacion

(6B) Formato Para Calificacion Parcial De Contratistas Por La Ejecucién De
Pavimentos Y Urbanizaciones Serviu, Y Obras De Paisajismo Y De
Equipamiento Comunitario Que No Constituyen Obras De Edificacién

(6C) Formato Para Calificacion Parcial De Contratistas D.S. 127/77 (V. y
U.) 50%

(6D) Formato Para Calificacion Del Contratista D.S. 127/77 (V. y U))
ANEXO Laboratorios para Control de Calidad

ANEXO | Declaraci6n Aridos y Escombros

ANEXO Listado de Equipos y Maquinarias
10 ANEXO Listado de Recursos Humanos

11 ANEXO | Programacion Financiera

12 ANEXO Cronograma de produccion e Histograma de actividades
13 ANEXO Listado Subcontratos

14 ANEXO Declaracion Jurada Persona Natural

15 ANEXO Declaracién Jurada Persona Juridica

16 ANEXO Formulario de Oferta

17 ANEXO Formato Tipo Anélisis Precio Unitario

18 ANEXO Orden De Trabajo Modalidad Serie Precio Unitario
19 ANEXO Carta Gantt Programa de Trabajo
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SERVIU METROPOLITANO |
DEPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

FICHA IDENTIFICACION DEL OFERENTE

LICITACION Ne:

Y

ANEXO (1)

NOMBRE LICITACION:

COMUNA(S):

OFERENTE:

A.-IDENTIFICACION OFERENTE

NOMBRE DEL OFERENTE:

PERS. NATURAL O JURIDICA:

RUT:

DIRECCION:

FONO:

FAX:

B.- REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE:

RUT:

PROFESION:

DIRECCION

FONO:

C.- PROFESIONAL A CARGO OBRA

NOMBRE:

RUT:

PROFESION:

DIRECCION

FONO:
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D.-PROFESIONAL A CARGO AUTOCONTROL

NOMBRE:

RUT:

PROFESION:

DIRECCION

FONO:

E.- PROFESIONAL A CARGO PREVENCION DE RIESGOS

NOMBRE:

RUT:

PROFESION:

DIRECCION

FONO:

F- PROFESIONAL AREA DE PROGRAMACION

NOMBRE:

RUT:

PROFESION:

DIRECCION

FONO:

G- PROFESIONAL A AREA DE TOPOGRAFIA

NOMBRE:

RUT:

PROFESION:

DIRECCION

FONO:

SANTIAGO, .

FIRMA
(Licitante o representante legal)
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SERVIU METROPOLITANG
DEPTO. PROGRAMACION FiSICAY CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO (2)
CARTA COMPROMISO DEL EQUIPO PROFESIONAL

LICITACION Ne:

NOMBRE LICITACION:

COMUNA(S) :

OFERENTE:

Mediante el presente documento, los profesionales que suscriben, comprometen integrar el
Equipo Profesional durante el desarrolio de las obras, de acuerdo a lo definido en el Anexo
Complementario.

NOMBRE PROFESION CARGO ANOS FIRMA
COMPLETO | EXPERIENCIA
"""""""""" FIRMA T

(Licitante o representante legal)

SANTIAGO,
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO (3)
DECLARACION DEL OFERENTE

LICITACION Ne:

NOMBRE LICITACION:

COMUNA(S) :

OFERENTE:

RUBRO CATEGORIA del Registro Nacional de Contratistas MINVU

DECLARA:

1. Haber estudiado todos los antecedentes y haber verificado ia concordancia entre los planos
y especificaciones técnicas.

2. Haber visitado el terreno y conocer. su relieve, topografia, calidad y todas las demas
caracteristicas superficiales, geologicas, climaticas u otras que pudieren incidir directamente
en la ejecucion de las obras.

3. Haber verificado las condiciones de abastecimiento de materiales y vialidad de la zona.

4. Estar conforme con las condiciones generales del proyecto.

FIRMA
(Licitante o representante legal)

SANTIAGO, ——
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS
1.-
ANEXO (4)

CAPACIDAD ECONOMICA DEL OFERENTE

LICITACION Ne:

NOMBRE LICITACION:

COMUNAC(S) :

OFERENTE:

INFORMACION SOBRE CONTRATOS VIGENTES DEL OFERENTE

El Oferente debera llenar los cuadros que se insertan a continuacion. En caso de no presentar
saldo de obra en alguno de ellos, debera dejarlo expresamente establecido bajo su firma, en
los cuadros correspondientes.

1.- CONTRATOS CON SERVICIO DE VIVIENDA Y URBANIZACION

MONTO CONTRATO SALDO DE OBRAS

LOCALIDAD OBRA ACTUALIZADO($) ACTUALIZADO($)

TOTAL SALDO OBRAS |$

2.- CONTRATOS CON MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

MONTO CONTRATO SALDO DE OBRAS

LOCALIDAD OBRA ACTUALIZADO(S) ACTUALIZADO($)

TOTAL SALDO OBRAS $
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3.- CONTRATOS CON OTRAS INSTITUCIONES NACIONALES O EXTRANJERAS

MONTO CONTRATO SALDO DE OBRAS

PAIS | LOCALIDAD | OBRA ACTUALIZADO ($) | ACTUALIZADO ($)

TOTAL SALDO OBRAS $
4.- CONTRATOS PRIVADOS
() MONTO
PERMISO PRESUPUESTO SALDO DE OBRAS
mUNicipaL | N FECHA | COMUNA MUNICIPAL ACTUALIZADO ($)
ACTUALIZADO ($)
TOTAL SALDO OBRAS $
"""""""""""""""""""" FIRMA

(Licitante o representante legal)

SANTIAGO,

La informacion incluida en los cuadros precedentes, relativa a las obras contratadas y saldos
de éstas, debera ser absolutamente fidedigna. La omision de cualquier obra que esté
ejecutando el oferente, o la indicacion de montos diferentes a los reales, podra ser causal
suficiente, a juicio de la autoridad que corresponda, para no considerar o rechazar la respectiva
propuesta, todo eilo, sin perjuicio de la aplicacion de las sanciones correspondientes conforme
lo dispuesto en el D. S. N° 127/1977 (V. y U.) y sus modificaciones.
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FiSICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS ANEXO 5

CRONOGRAMA DE PLAZOS CONTRACTUALES (Ajustar segun plazo ejec. Obra

LICITACION N° :
NOMBRE LICITACION

COMUNA (8) :
OFERENTE :

Mes o periodo cada 28 dias segun se indica en Bases Adm. Especiales
ITEM 1 2 3 4 5 6

ENTREGA BOLETA FIEL CUMPLIMIENTO CONTRATO

PROTOCOLIZACION CONTRATO

ENTREGA TERRENO

ENTREGA PROGRAMA DE TRABAJO DEFINITIVO

PLAN DE AUTOCONTROL

ENTREGA ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL

PLAZO EJECUCION OBRAS

RECEPCION OBRAS

ENTREGA BOLETA CORRECTA EJECUCION OBRAS

FIRMA
Representant

(Licitante o e Legal)
SANTIAGO,

------------------------------------------
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ANEXO (6A) FORMATO PARA CALIFICACION DE CONTRATISTAS POR LA EJECUCION DE PAVIMENTOS
Y URBANIZACIONES SERVIU, Y OBRAS DE PAISAJISMO Y DE EQUIPAMIENTO COMUNITARIO

‘ QUE NO CONSTITUYEN OBRAS DE EDIFICACION
NOMBRE O RAZON SOCIAL
RES. DE CTTO. N°
NOMBRE DE LA OBRA
COMUNA (S)
MONTO CONTRATO
ASPECTOS POR CALIFICAR MAXIMO | MALO | REGULAR | MAS QUE | BUENO | CALIF.
REGULAR
1 EXIGENCIAS TECNICAS 70 ,
1.1. | Calidad de los materiales 28 1-16] 17-20 21-24 125-28
1.2. | Calidad de la ejecucién
. 1.2.1. Obra Gruesa 27 1-16) 17-20 21-23 124-27
1.2.2. Terminaciones 15 1-86 7-9 10-12 |13-15
2 EXIGENCIAS ADMINISTRATIVAS 20
2.1. Entrega Ant. Obra 3 0 1 2 3
59 Cumpl. Oblig. con los trabajadores. y
| segq. industrial 3 0 1 2 3
2.3. I Org. de faenas e idoneidad del personal 7 1-3 4-5 6 7
24 Atencion de Observac. de 1.T.0. Relac.
" |c/ella y/o Institucion. 7 1-3 4-5 6 7
. 3 PLAZO CONTRACTUAL 10
3.1. | Cumplimiento del plazo 10 ( [
|
TOTAL CALIFICACION 100 PUNTAJE OBTENIDO 0
SON: PUNTOS
PRESIDENTE COMISION FUNCIONARIO PROFESIONAL
FUNCIONARIO PROFESIONAL DIRECTOR DE OBRA

REP. CONTRATISTA
C. L. N°
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ANEXO (6B) FORMATO PARA CALIFICACION PARCIAL DE CONTRATISTAS PORLA EJECUCION DE
PAVIMENTOS Y URBANIZACIONES SERVIU, Y OBRAS DE PAISAJISMO Y

. DE EQUIPAMIENTO COMUNITARIO QUE NO CONSTITUYEN OBRAS DE EDIFICACION
NOMBRE O RAZON SOCIAL
RES. DE CTTO. N°
NOMBRE DE LA OBRA
TIPO DE OBRA
COMUNA (S)
MONTO CONTRATO : AVANCE FiSICO : %
CALIF
ASPECTOS POR CALIFICAR MAXIMO |MALO | REGULAR | MAS QUE | BUENO .
REGULAR
1 EXIGENCIAS TECNICAS 74
1.1. |Calidad de los materiales 30 |1-19] 20-23 | 24-26 | 27-30 |
1.2. |Calidad de la ejecucién
' 1.2.1. Obra Gruesa 29 1-18] 19-22 23-25 | 26-29
1.2.2. Terminaciones 15 1-7 8-10 M1-13 | 14-15
ENCIAS ADMINISTRATIVAS 26
2.1. |Entrega Ant. Obra 4 1 2 3 4
29 Qumpi.ﬂ Oblig. con los trabadores y seg.
" lindustrial 4 1 2 3 4
23 Org. de faenas e idoneidad del
] personal 9 1-4 5 6-7 8-9

Atencién de Obs. de 1.T.0O. Relac. c/ella

2.4. |ylo Institucion. o} 1-4 5 6-7 8-9

TOTAL CALIFICACION 100 PUNTAJE OBTENIDO

SON: PUNTOS DE UN MAXIMO DE CIEN.

FUNCIONARIO PROFESIONAL DIRECTOR DE OBRA

SANTIAGO,
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NOMBRE O RAZON SOCIAL
RES. DE CTTO. N°
. NOMBRE DE LA OBRA
TIPO DE OBRA
COMUNA (S)

MONTO DEL CONTRATO

CALIFICACIONES PARCIALES
N° FECHA PUNTAJE

LN =

. Total Puntaje precalif. PUNTOS * 30% = 0,00 PUNTOS
Cant. Precalificaciones:

CALIFICACION RECEPCION
FECHA PUNTAJE
Calificacion Recepcién: 0 X 70% = O
CALIFICACIONFINAL = 0 PUNTOS
PRESIDENTE COMISION

REP. CONTRATISTA
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ANEXO 6C
. » .
mmm'
MINISTERIO DE VIVIENDA Y URBANISMO
NOMBRE O RAZON S0CIAL
RESOLUGCION GEL CONTRATO
NOMBRE DE LA OBRA
TPO DE OBRA
COMUNA
MONTO CONTRATO
ASPECTOS A CALIFICAR MAXIMO! MALO | REGULAR MAS BUENO | CALIF.
‘ REGULAR
TEUGENCIAS TECNICAS 70
1.1 Calidad de los Maleraiers 28 -7 18-21 22.25 26-28 T
1.2 Calidad de la Ejecucion
1.2.1Calidad Ejecuciin Obra Grnuesa 25 1-15 16-18 19-22 23-25
. 1,2 2Catidad Ejecucion Teminaciones 7 11-10 11-13 14-158 16-17
2 EXIGENCIAS ADMINISTRATIVAS 30 )
2.1 Enfrega de Antecedentes de la Obra | 10 1-4 5-6 7-8 §-10
2.2 Cumplimiento
con trabajadares y Seguridad Industrial ¢ 5 1-2 3 4 5
2 3 Organizacion Faenas e ‘
idoneidad del personal 5 1-2 3 4 8
2.4 Atencitén de Qbserv. 1.7.0. y Relaciones
con ella y/o Institucion 10 1-4 5-8& 7-8 9-10
TOTAL PUNTAJE CALIFICACION. 100
PRESIDENTE COMISION RECEPTCORA REPRESENTANTE JEFE DPFTO. OBRAS
MIEMBRO COMISION RECEPTORA LT.0

CONTRATISTA
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ANEXO 6D
CION DEL CONTRATISTA D.S. N° 127177 (V. y U.
NOMBRE O RAZON SOCIAL
RESOLUCION DEL CONTRATO
NOMBRE DE LA OBRA
TIPO DE OBRA
COMUNA
MONTO CONTRATO
ASPECTOS A CALIFICAR MAXIMO| MALO | REGULAR| MAS BUENO | CALIF.
REGULAR
1.EXIGENCIAS TECNICAS [11]
1.3 Calidad de los Materiales 24 142 13-18 17-20 21-24
1.4 Calidad de la Ejecucibn
1 2.1Calidad Ejecucién Obra Gruesa 2 1-12 1316 17-19  |20-22
1.2.2Calidad Ejecucién Terminaciones 14 1-8 910 11-12 |13-14
2 EXIGENCIAS ADMINISTRATIVAS 3
2.1 Enfrega de Antecedertes da fa Otva 10 1-4 5-6 7-8 9. 10
2.2 Cumplimiento Obligationes
. con trabajadores y Seguridad Industrial | 5 1.2 3 4 5

2.3 Organizacion Faanas o :

idoneidad de! personal 5 1-2 3 4 5
2.4 Aterci6n de Observ. 1.7.0. y Relaciones

con olla yfo instituciin 10 1-4 5-6 7-8 8-10
3 PLAZO CONTRACTUAL 6
3.1 Cumpamionto del plazo 10 -4 5.6 7-8 910
TOTAL PUNTAJE CALIFICACION. 100
PRESIDENTE COMISION RECEPTORA REPRESENTANTE JEFE DPTO. OBRAS

‘ MIEMBRO COMISION RECEFTORA 1TO.

CONTRATISTA
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SERVIU METROPOLITANO
DPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO {7)
LABORATORIOS PARA CONTROL DE CALIDAD

LICITACION Ne:

NOMBRE LICITACION:

COMUNA(S) :

OFERENTE:

A continuacion, declaro que el (los) Laboratorio(s) a que recurriré en principio, para realizar los
ensayes de calidad de materiales de la obra, sera(n):

2.-
3.-
FRMA
{Licitante o representante legal)
SANTIAGO,
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SERVIU METROPOLITANO
DPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO (8)
DECLARACION ARIDOS Y ESCOMBROS

LICITACION Ne:

NOMBRE LICITACION:

COMUNA(S) :

OFERENTE:

a) El (los) lugar(es) a que recurriré en principio, para adquirir los aridos necesarios para
el cumplimiento de las obras, sera(n):

1.-
2.-

b) El (los) lugar(es) a que recurriré en principio, para enviar los escombros provenientes
de las obras, sera(n):

1.-
2-
FIRMA
{Licitante o representante legal)
SANTIAGO,
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO (9)
LISTADO DE EQUIPOS Y MAQUINARIAS

LICITACION N° :
NOMBRE LICITACION :
COMUNA(S) :
OFERENTE :
ITEM IDENTIFICACION MAQUINARIA / EQUIPO MARCA ANO | CANTIDAD
FIRMA
(Licitante 0 Representante Legal)
SANTIAGO,
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FiSICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO (10)
LISTADO DE RECURSOS HUMANGOS

LICITACION N° :
NOMBRE LICITACION :
COMUNA :

OFERENTE :

ITEM RECURSOS HUMANOS CANTIDAD HORAS/HOMBRE

Profesionales

—

Geomensores / Topografos

Jefe de QObras

Capataces

Administrativos

Operadores de Maquinaria Pesada

Maestros

Ayudantes

© [0 (~N (O o (W N

Jornales

Oftros (indicar)

-
(e

TOTAL HORAS / HOMBRE

FIRMA
(Licitante 0 Representante Legal)

Santiago, ....oece i
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. %

SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

ANEXO (11)

LICITACION N° :
NOMBRE LICITACION :
COMUNA (S) :

‘ OFERENTE :

DIAS % %

PERIODO | AcumuLADOS | PARCIAL | ACUMULADO |

1 28
2 56
3 84
4
5

112
140

n-1 28 x (n-1)
n 28 xn

FIRMA
(Licitante 0 Representante Legal)

Santiago,......ccoceeeeeeiee e

NOTA: EIPRESENTE FORMATO TIPO SE DEBERA AJUSTAR A LOS DIAS
QUE SE SENALEN EN EL ANEXO COMPLEMENTARIO
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. SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

CRONOGRAMA DE PRODUCCION  ANEXO (12)
E HISTOGRAMA DE ACTIVIDADES

LICITACION N° :
NOMBRE LICITACION :
COMUNA :

OFERENTE :

CRONOGRAMA DE PRODUCCCICN

PARTIDA UNIDAD 28] 56 | 84 | 112 [ 140 | n
. Cantidad de obra Parcial
Perfilado de Tierra m2 20] 84 [ 168 | 8 | 30 | o0

Cantidad de obra Acumulada
20] 104 | 272 | 356 | 386 | 386

HISTOGRAMA

s Cantidad Parcial
—ae— Cantidad Acumulada

CANTIDAD

PERIGDOS

FIRMA

(Licitante o Representante Legal)
Santiago,......................

PD: El presente es solo un ejemplo y se debe respetar el formato de esta planilla.
Se deben presentar tantas planillas como estime necesario el oferente,
de acuerdo a la partidas mas relevantes del liemizado
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SERVIU METROPOLITANG
DEPTO. PROGRAMACION FiSICA Y CONTROL

UNIDAD DE PROPUESTAS
ANEXO (13)
LISTADO DE SUBCONTRATOS
LICITACION N° :
NOMBRE LICITACION :
COMUNA(S) :
OFERENTE :
ITEM IDENTIFICACION OBRA QUE SE REGISTRO Y CATEGORIA
SUBCONTRATISTA SUBCONTRATA RENAC
1
2
3
4
5
6
7
8

SERVIU, se reserva el derecho de rechazar fundadamente la subcontratacion o al
subcontratista.

FIRMA
(Licitante o Representante Legal)

Santiago, .........oeneeenn...
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
UNIDAD DE PROPUESTAS

REF: | LICITACION PUBLICA N° 09-30061005-0-
XX

(NOMBREY

(COMUNA) ANEXO COMPLEMENTARIO

ID N° 48-xx-LP09

ANEXO (14)
DECLARACION JURADA SIMPLE
{Persona Natural)
Y Ot e e e e e e e e i eeenen, Cédula Nacional de

Identidad N°........... .., domiciliado N e

..-......, declaro bajo juramento, que no me encuentro afecto a
algunas de las prohibiciones para contratar con la Administracion del Estado; las que estan
senaladas en el Art. 4 de la Ley N° 19.886, modificada por la Ley N° 20.088

NOMBRE:

En ,a de del

IMPORTANTE: CUALQUIER MODIFICACION, CORRECCION Y/O AGREGADO DEJA SIN
VALIDEZ LA PRESENTE DECLARACION.
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION FISICAY CONTROL

UNIDAD DE PROPUESTAS
REF: LICITACION PUBLICA N° 09-30061005-0-
XX
(NOMBRE)/
(COMUNA) ANEXO COMPLEMENTARIO
D N° 48-xx-LP09
ANEXO (15)
DECLARACION JURADA SIMPLE
(Persona Juridica)
Y O e e e e e e vt eee e eee v eee ..., Cédula Nacional de
Identidad N°.........................., domicilidadOo ©N .. ... ... i e
..----...., €n calidad de Representante Legal de la
EMPIESA... ... oottt et et eee e e eee v aen e e eee e eee .., dECIATO bajo juramento, que esta

Empresa no se encuentra afecta a ninguna de las prohibiciones para contratar con la

Administracion del Estado; contempladas en el Art. 4 de la Ley N° 19.886, modificada por la
Ley N° 20.088

FIRMA REPRESENTANTE LEGAL
NOMBRE

RAZON SOCIAL REPRESENTADA

En ,a de - del

IMPORTANTE: CUALQUIER MODIFICACION, CORRECCION Y/O AGREGADO DEJA SiN
VALIDEZ LA PRESENTE DECLARACION.
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SERVIU METROPOLITANO
DEPTO. PROGRAMACION Y FISCALIZACION
UNIDAD DE PROPUESTAS.
ANEXO (16)
FORMULARIO DE OFERTA
LICITACION PUBLICA N° 09-30061005-0-xx
(NOMBRE)/
(COMUNA) ANEXO COMPLEMENTARIO
ID N° 48-xx-LP09
OFERENTE:
® RUN / RUT
DOMICILIO:
TELEFONO: FAX:
INSCRIPCION: REGISTRO: CATEGORIA:

Previo estudio de los antecedentes de la Licitacién, declarc conocer las Bases Administrativas, Bases
Técnicas, antecedentes generales, Aclaraciones, Adiciones y Reglamentos que rigen la presente
Licitacion, comprometiendo ia ejecucion de las obras segin oferta que se indica, asumiendo las
obligaciones y riesgos pertinentes:

1.- VALOR SUBTOTAL DE OFERTA $ - o
2.- VALOR TOTAL PROFORMA $ 3.000.000

3.- VALOR TOTAL DE OFERTA (1+2) $

SON:

{en letras)

Firma Oferente o Representante Legai
SANTIAGO,
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. SERVIU METROPOLITANG
DEPTO. PROGRAMACION Y FISCALIZACION
UNIDAD DE PROPUESTAS.

FORMATO TIPO ANALISIS PRECIO UNITARIO ANEXO (17)
:_'"_“""""_“~'"'”““Aﬁd'"*—’"“”“'ﬁ»
| Membrete .| ANALISIS DE PRECIO UNITARIO
|| Empresa Contratista || CONTRATO:
{ !
I : ITEM
| ! PARTIDA :
B
UNIDAD : CANTIDAD :
. CANTIDA TOTA
~ 1.- MATERIALES UNIDAD D P. UNIT. L
SUBTOTALT S
I CANTIDA T0TA
2.- MANO DE OBRA UNIDAD D P. UNIT. L
SUBTOTAL2 $
() CANTIDA TOTA
3.- EQUIPOS_TRANSPORITE UNIDAD D P. UNIT. L
Y SUBCONTRATOS
SUBTOTAL3 S
TOTAL COSTO DIRECTO
$
GASTOS GENERALES $
UTILIDADES $
TOTAL NETO §
IVA §
FECHA : PRECIO UNITARIO $
FIRMA CONTRATISTA
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1.-

1.1

1.2

1.3

14

2.1

2.1.1

ANEXO TECNICO

ESPECIFICACIONES TECNICAS OBRAS DE PAVIMENTACION
PREPARACION DE LA FAJA

Remocidén de Pavimentos

Este item corresponde a la demolicion y extraccién del pavimento existente, de acuerdo
con lo indicado en los planos de demolicién de pavimentos. Los escombros resultantes
de estas demoliciones, no podran depositarse en inmediaciones de la obra, debiendo
ser transportados a botaderos previamente autorizados por la Inspeccion Técnica.
Antes de iniciarse los trabajos de demolicion, el Contratista debera cumplir con todo lo
referente a senalizacion y controles de seguridad, tanto del personal que ejecute estos
trabajos, como de los usuarios del camino.

Remocion de Aceras

Esta partida comprende la demolicion y extraccion de las aceras existentes que el
proyecto considera remover, eliminar o reemplazar, ya sea por encontrarse en mal
estado o por no coincidir con la alineacion geométrica establecida en el nuevo proyecto.
En cuanto al materiai resuitante de la demolicién y su posterior transporte a botaderos,
sera valido lo indicado en el item 1.3.

Antes de iniciar cualquier faena de demolicion de aceras, el Contratista debera verificar
con la Inspeccién Técnica, los lugares en que procede la demolicién, de acuerdo con los
planos. Cualquier superficie de acera que sea demolida no estando contemplada en el
proyecto, debera ser restituida a cuenta del Contratista y a entera satisfaccién de la
Inspeccién Técnica.

Remocion de Soleras

Este item se refiere a la remocion de todas las soleras existentes que interfieran con el
proyecto, ya sea por ubicacién .o cota.

Sin perjuicio de lo anterior, de las soleras que a juicio de la Inspeccién Técnica puedan
ser reutilizadas, se acopiaran en lugares determinados por ésta. Finalmente, las soleras
que sobren, asi como los otros elementos producto de la demoliciéon se tratardn como
escombros.

Extraccién y Recolocacion de Arboles

Este item se refiere a la extraccion de todo arbol que interfiera con el proyecto a
ejecutar y su posterior recolocacion en los puntos indicados en los planos de proyecto.

PAVIMENTACION EN HORMIGON

Las obras deberan ejecutarse de acuerdo a las presentes especificaciones y a los
planos correspondientes, ademas en cuanto no se opongan a éstas, debera cumplirse
con las Normas |.N.N.

MOVIMIENTO DE TIERRAS

REPLANTEO GEOMETRICO

El Contratista replanteara la solucion geométrica del proyecto en planta, definiendo los
ejes, vértices y deflexiones en terrenc asi como las lineas de soleras. No se podra
continuar con las etapas posteriores de la ejecucion de las obras, mientras la Inspeccion
Técnica de Obras (I.T.0.) del SERVIU Metropolitano no haya recepcionado
satisfactoriamente esta partida, registrandola en el Libro de Obras.
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EXCAVACION EN CORTE

En aquellos sectores en que la sub-rasante de las calles va en corte, se excavara el
material necesario para dar espacio al perfil tipo correspondiente.

En caso de encontrar material inadecuado bajo el horizonte de fundacién, debera
extraerse en su totalidad, reponiéndoio con el material especificado en el punto 1.3 y
compactandolo a una densidad no inferior al 95% de la densidad maxima compactada
seca (D.M.C.S.) del Proctor Modificado, NCh 1534 1i — D, o al 80% de la densidad
relativa, NCh 1726, segun corresponda.

Por material inadecuado ha de entenderse rellenos no controlados o suelos naturales
con un Poder de Soporte California (CBR) inferior en 20 % al CBR de Proyecto.

Cuando el 20% o mas de las muestras de los CBR de subrasante sea inferior al 80 %
del CBR de disefio, el material de la subrasante debera ser reemplazado por uno que
corresponda a lo menos al CBR de disefio, o bien, se debera redisefiar y aprobar su
diseio por el Depto. Proyectos de Pavimentacion.

RELLENOS

Se formaran con el mejor material proveniente de la excavacion o empréstito si se
requiere. El CBR minimo exigibie del material sera el CBR de disefo

Todos los materiales que integran el relleno deberan estar libres de materias organicas,
pasto, hojas, raices u otro material objetable. El material de relleno debera contar con
visto bueno de la L.T.O.

El material de relleno colocado en capas debera corresponder al tipo de suelo y al
equipo de compactaciébn a emplear. En todo caso, el espesor maximo de la capa
compactada sera de 0.15 m para suelo fino (arcilla-limo); de 0.20 m para finos con
granulares y de 0.30 m para suelos granulares.

Podra aumentarse el espesor de la capa a compactar, si se dispone de equipos
modernos y se presenta la debida justificacion comprobada en una cancha de prueba,
lo que sera verificado en terreno por la LT.O. y contar con el visto bueno del
Departamento Proyectos de Pavimentacion: En esas condiciones la 1.T.0. podra
autorizar el aumento de espesor.

En la formacion de las diferentes capas de rellenos se podran aceptar bolones de
tamaro maximo igual a los 2/3 del espesor compactado de la capa y en una proporcion
tal que quede uniformemente distribuida, sin formar nidos ni zonas inestables. Las
capas de rellenos deberan ser compactadas al 95% de la D.M.C.S. del Proctor
Modificado, NCh 1534 Il — D, o al 80% de la densidad relativa, NCh 1726, segun
corresponda.

SUB-RASANTE

Una vez ejecutados los trabajos necesarios para dar los niveles de sub-rasante se
debera proceder como se indica:

o El suelo se escarificaréa 0.20 m y se compactard a objeto de proporcionar una
superficie de apoyo homogénea, con la excepcion de suelos finos del tipo CH y
MH, en que se cuidara de no alterar la estructura original del suelo.

o La compactacién se realizara hasta obtener una densidad mayor o igual al 95%
de la D.M.C.S. del Proctor Modificado, NCh 1534 1i — D, o al 80% de la densidad
relativa, NCh 17286, seguin corresponda.
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2.2

2.2.1

o El Contratista debera solicitar la recepcion de esta partida antes de proceder a la
colocacion de la capa estructural siguiente. Para este efecto debera presentar
los resultados obtenidos por el laboratorio de terreno.

La sub-rasante terminada debera cumplir, ademas de la compactaciéon especificada,
con las pendientes y dimensiones establecidas en el proyecto.

CONTROLES
Sub-rasante y rellenos
a) De compactacion

Un ensayo de densidad “in-sitd” cada 350 m” como maximo por capa.
Alternativa  : cada 50 mi de Calle o Pasaje.

Se controlara la compactacion a través del ensayo del cono de arena, sin perjuicio del
uso del densimetro nuclear, en forma complementaria cuando corresponda,
destacandose que su uso queda restringido tratandose de subrasantes de pumicitas o
suelos con algun contenido de material granular.

La I.T.O. verificara que el densimetro nuclear se encuentre debidamente calibrado
usando como referencia el ensayo del cono de arena. Se aceptara como limite la
certificacion cada 12 meses y, para cada obra en la que se decida utilizar este
instrumento, se debera previamente establecer con precisién la curva de calibracion
correspondiente con resultados obtenidos para el suelo del proyecto en ejecucion y
usando el ensayo de cono de arena con al menos 10 puntos.

b) De graduacion de la mezcla (Sub-rasante mejorada)
Un ensayo cada 150 m 3 o 1 ensayo cada 300 mi de calzada
c) CBR

Un ensayo por calle o pasaje como minimo.
De detectarse heterogeneidad del suelo de sub-rasante o de rellenos, se tomaran otros
CBR complementarios.

d) Las acciones de control seran realizadas por el laboratorio del Contratista. Este
laboratorio debera encontrarse con inscripcién vigente en los registros del Minvu.

Del 100% de los controles exigidos, el 70% los realizard el laboratorio
seleccionado por el contratista de entre la lista de laboratorios inscritos en el
MINVU vy el 30% restante serd realizado por el laboratorio de contra muestra
(registro MINVU) designado por el Departamento de Obras de Pavimentacion.

BASE ESTABILIZADA

La capa de base debera cumplir las siguientes especificaciones.

MATERIALES

El material a utilizar debera estar constituido por un suelo del tipo grava arenosa,
homogéneamente revuelto, libre de grumos o terrones de arcilla, de materiales
vegetales o de cualquier otro material perjudicial.
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2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.2.5

2.2.6

Debera contener un porcentaje de particulas chancadas para lograr el CBR
especificado y el 50 % o mas de las particulas retenidas en el tamiz N° 4 ASTM
(American Society for Testing and Materials), tendran a lo menos 2 caras fracturadas.

Debera estar comprendida dentro de la siguiente banda granulométrica:

TABLA 2.1
BANDA GRANULOMETRICA DE LA BASE ESTABILIZADA
TAMIZ (ASTM) % QUE PASA EN PESO.
2" 100
1 90- 70
3/8" 30- 65
N° 4 25- 55
N°10 15- 40
N° 40 8- 20
N°200 2- 8

La fraccion que pasa por la malla N° 200 no debera ser mayor a los 2/3 de la fraccion
del agregado grueso que pasa por fa malia N° 40.

La fraccion que pasa la malla N° 4 debera estar constituida por arenas naturales o
trituradas.

LIMITES DE ATTERBERG

La fraccién del material que pasa la malla N° 40 debera tener un limite liquido inferior a
25% y un indice de plasticidad inferior a 6 o No Plastico (NP).

DESGASTE “LOS ANGELES”

El agregado grueso debera tener un desgaste inferior a un 50% de acuerdo al ensayo
de desgaste "Los Angeles”, NCh 1369.

PODER DE SOPORTE CALIFORNIA (CBR)

Base CBR > 60%

El CBR se medird a 0.2" de penetracion, en muestra saturada y previamente
compactada a una densidad mayor o igual al 95% de la D.M.C.S. obtenida en el ensayo
Proctor Modificado, NCh 1534 Il — D, o al 80% de la densidad relativa, NCh 1726, segun
corresponda.

COMPACTACION

Base CBR > 60%

La base estabilizada debera compactarse hasta obtener una densidad no inferior al
95% de la D.M.C.S. obtenida en el ensayo Proctor Modificado, NCh 1534 Il — D, o al
80% de la densidad relativa, NCh 1726, segun corresponda.

CONTROLES

a) Compactacién

En la capa de base estabilizada, se efectuaran un ensayo de densidad “in - situ” cada
350 m2 como maximo.
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Alternativa: cada 50 mi de Calle o Pasaje.
Se controlara la compactacion a través del ensayo del cono de arena.
b) CBR

Un ensayo por obra si el material a colocar proviene de una planta de aridos fija o uno
por pianta de procedencia.

Un ensayo cada 300 m3 si se prepara "in - situ”.
c) Graduacion y Limites de Atterberg

Un ensayo por obra si el material proviene de una planta de aridos fija o uno por planta
de procedencia.

Un ensayo cada 150 m3 si se prepara "in - situ”.
d) Desgaste “Los Angeles”

Un ensayo por obra si el material a colocar proviene de una planta de aridos fija o uno
por planta de procedencia, NCh 1369.

Un ensayo cada 300 m3 si se prepara "in - sifu”.
e} Tolerancia de espesor y terminacién superficial

Se aceptara una tolerancia de terminacién maxima de + 0 y — 8 mm. En puntos
aislados, se aceptara hasta un 5% menos del espesor de diseio.

23 PAVIMENTO DE HORMIGON DE CEMENTO VIBRADO PARA CALZADAS

231

@ 23>

2.3.3

CONDICIONES AMBIENTALES

No se permite la ejecucion de pavimento durante lluvia, ni con temperaturas
ambientales inferiores a 5° C ni superior a 30° C, en el hormigon.

PREPARACION DE LA BASE ESTABILIZADA

Previo a la colocacién del hormigén, la base estabilizada se humedecera
superficialmente con agua, evitando la formacién de charcos.

DIMENSIONES

El pavimento tendra una carpeta de rodado conformada por una losa de hormigén del
espesor y ancho indicados en la memoria y en los planos. Tendra juntas transversales a
una separacion maxima de 4,0 m. (3.0 m. en el caso de pasajes) y juntas longitudinales
a una separacion maxima de 3,5 m., en caso de que la seccién de pavimento sea
inferior a las mencionadas sera la |.T.0. quién determinara el tipo de junta a ejecutar.

2.2.4 MOLDES

El hormigén al momento de colocacion deberd quedar restringido lateraimente, ya sea
por soleras, por la pared lateral de un pavimento existente o moldes metalicos
previamente cubiertos con desmoldante. Seran de una pieza, con un espesor minimo
de 6 mm., altura igual al espesor de la losa de hormigén, una longitud determinada por
la 1.T.O. y de seccion transversal que muestre en su parte central una saliente en forma
trapezoidal. Longitudinalmente los moldes deberan ser rectos, sin curvaturas,
deflexiones ni abolladuras u ofros defectos, sin embargo, para curvas con radios
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menores a 30 m. podran usarse moldes flexibles horizontalmente o moldes curvos del
radio adecuado. Adicionalmente el contratista mantendra en obra la cantidad de moldes
adecuada de acuerdo al avance de esta y debera asegurar entre moldes la linealidad
general, perfecto afianzamiento entre moldes y base y, entre moldes, asi como la
estanqueidad y limpieza sucesiva de estos luego de cada uso.

En el caso de que alguna de las caras de la calzada vaya a quedar restringida, al
momento de vaciar el hormigén, por soleras, éstas se pintaran con desmoldante en la
zona en contacto con la calzada, a fin de evitar ia adherencia entre ambos y posterior
agrietamiento transversal de las soleras por efecto de las retracciones experimentadas
por la calzada.

2.2.5 MATERIALES

El cemento serd Portland Puzolanico conforme a los requisitos establecidos por la
norma NCh 148 of. 68. Los aridos seran chancados, en a lo menos 3 fracciones (grava,
gravilla y arena) y que cumplan con los requisitos establecidos por la Norma NCh 163
of. 77.

El agua de amasado sera potable, en caso contrario, debera cumplir con los requisitos
establecidos por la Norma NCh 1498 of. 82.

En caso de usar aditivos para el hormigon, éstos contaran con la aprobacion previa de
la .T.0O., y se basaran en antecedentes previos como mezclas de prueba en obras de
pavimentacion.

Las barras de traspaso de cargas seran de acero A44-28H lisas, en el caso que se
requieran.

El compuesto de curado debera cumplir con las Normas ASTM C309-58 o AASHTO
M148-62, ser fabricados en base a resinas, reflejar mas del 60% de la luz solar, poseer
alta viscosidad y secado en tiempo maximo de 30 min., y que se pueda aplicar sin
desmedro en sus propiedades aun en presencia de agua superficial. No se acepta
compuestos de curado en base a emulsiones.

El compuesto debera aplicarse inmediatamente después de concluida la faena de
terminacion del pavimento. Este debera haber sido completamente mezclado
previamente, no debiendo quedar rastro de decantacion de pigmentos en el momento
de su uso. Para el mezciado se debera utilizar un agitador mecanico.

La tasa de aplicacion del compuesto debera ser como minimo la recomendada por el
fabricante, en todo caso ésta no podra ser inferior a 0,2 1/m2. El procedimientc de
aplicacion debera asegurar la correcta aplicacion de la dosis, aceptandose una
tolerancia de +/- 5%.

El Contratista deberd mantener, durante todo el periodo de curado, una constante
observacién del pavimento y estar atento para reparar cualquier area en que la
membrana de curado haya sufrido deterioros.

La sierra para hormigén a usar podra ser del tipo de hoja de sierra de filo de diamante o
de disco abrasivo, ambos refrigerados por agua.

En el caso de usar sierras que sean capaces de generar cortes de 2mm de ancho, no
sera necesario sellar las juntas, pero la profundidad del corte no podra ser inferior a 1/4
del espesor de la losa ni superior a 1/3 del espesor.

Las tablillas a emplear en algunas juntas de contraccién seran de fibro - cemento u otro
producto que no reaccione quimicamente con el cemento, tendré un espesor de unos
6 mm., ancho equivalente a 1/5 del espesor de la losa y 3.5 m. de longitud.
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2.2.8

2.2.8.

2.2.8.

El sello de juntas sera del tipo masilla elastica acrilica que cumpla con las Normas
AASHTO 173-74 y ASTM D 1850-51, que sea capaz de experimentar una deformacion
equivalente al 100% y con una adhesion tal que pueda dilatarse en un 150% sin
desprenderse.

El contratista presentara oportunamente a la 1.T.0. los catalogos correspondientes de
los aditivos, compuesto de curado y sello de juntas, quién expresamente autorizara su
uso en la obra luego de constatar que dichos productos satisfacen plenamente los
requisitos establecidos en estas Especificaciones Técnicas. A su vez, el contratista
mantendra permanentemente, durante la ejecucion de la obra, visible las etiquetas de
los envases de los productos mencionados.

No se aceptara cambios de tipo y calidad de materiales durante la ejecucién de la obra,
salvo aceptacion expresa de la L.T.0.

2.2.6 ALMACENAMIENTO DE MATERIALES

El cementc se protegerd de la humedad en bodegas o silos evitdndose un
almacenamiento mayor a 60 dias.

Los aridos se acopiaran sobre una superficie firme y limpia separados en fracciones, se
evitara contaminaciones.

El agua de amasado se almacenara en estanques o depositos limpios y protegidos. Se
evitara contaminaciones.

Los aditivos, compuesto de curado y sello de juntas, deberdn mantenerse en los
envases originales cerrados evitando contaminaciones y almacenados en bodega.

Las sierras y tablillas se mantendran en bodega cuidando cualquier deterioro fisico.
2.2.7 MEDICION DE MATERIALES

El cemento se medira en peso, ya sea con béasculas o usando como unidad el saco
entero de 42,5 Kg. Se acepta una tolerancia maxima de +- 1%.

Los aridos se mediran en peso, ya sea con basculas o romanas.
Se acepta una tolerancia méaxima de un +- 3% para cada fraccién.

Los aditivos liquidos se mediran en volumen y los aditivos en polvo en peso. La
tolerancia maxima sera la indicada por el fabricante.

HORMIGON

1 Dosificacion. Se preparara usando los materiales indicados en el punto 3.5, que se
mediran de acuerdo a lo indicado en el punto 3.7, en todo caso debera considerarse
una dosis de cemento minima de 340 Kg.cem/m3 de hormigon elaborado, en base a
cemento corriente. Se acepta un 10 % menos de dosificacion con el uso de cementos
de alta resistencia debidamente certificados por planta que cumpla con las normas INN.
El hormigdn resuitante debera cumplir con los requisitos de resistencia establecidos en
el punto 3.10 y 3.11 y durabilidad de acuerdo a lo establecido en ia Norma NCh 170 Of.
85.

2Mezclado. El mezclado y posterior revoltura de los materiales sera de tipo mecanico,
con un tiempo minimo de mezclado de 1,5 min.
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2.2.8.3Transporte desde e! lugar de preparacion del hormigon hasta el lugar de colocacion se

podra efectuar en camiones mezcladores, camiones agitadores o camiones corrientes,
en este Ultimo caso, las tolvas seran lisas y lo suficientemente estancos para evitar
escurrimiento del mortero, complementariamente el hormigén se cubrira superiormente
para reducir la accién del sol y del viento. La tolva se limpiara iuego de cada viaje.

2.2.8.4Colocacién. El hormigdn se depositaré sobre la base en su ubicacion definitiva,

evitando la segregacion y se esparcira uniformemente de preferencia con equipo
mecanico.

2.2.8.5Compactacion. La compactacion se efectuard mediante cercha vibradora de superficie

complementada con vibradores de inmersién preferentemente a ambos lados de la losa,
a una distancia aproximada de 0,30 m. del moide y alrededor de los insertos.

2.2.8.6 Terminacion. La superficie sera terminada con equipo alisador del tipo rodillo o regla

transversal, complementada con platachado manual. Adicionalmente se cuidara que la
superficie quede con la rugosidad adecuada, recomendandose para ello el paso
superficial de arpilleras himedas sobre un sistema de tripodes metalicos.

' 2.2.8.7Curado. El curado del hormigon se efectuara inmediatamente a continuacion de la

2.2.9

etapa anterior (también se aplicara a las aceras). El compuesto de curado se aplicara a
toda la superficie libre del pavimento mediante pulverizadores. La relacién de aplicacion
del compuesto por unidad de superficie o el espesor de la membrana debera regirse por
las indicaciones del fabricante. Al retirar los moldes laterales, los costados de las losas
que queden expuestas deberan ser protegidos inmediatamente con un tratamiento de
curado igual al aplicado en la superficie.

Complementariamente se recomienda el uso de techos moviles que impidan la accién
directa de los rayos solares, aumenten la humedad relativa y disminuyan la velocidad
del viento sobre la superficie del hormigdn, (esta recomendacién tiene caracter de
obligatoria en las calzadas, en condiciones ambientales severas, como ser, temperatura
ambiente superior a 25°C.)

JUNTAS

Todas las juntas deberan presentar la misma textura, densidad y lisura que las demas
areas del pavimento a ambos lados de la junta.

Cuando se construya una pista nueva adyacente a otra ya construida, la ubicacion de
las juntas transversales de contraccién del nuevo pavimento deberan coincidir con la
ubicacion de las existentes, a lo largo del eje o linea del contacto, siempre que
espaciamiento entre las juntas del pavimento existente sea de hasta 4 metros y existan
barras de amarre en el borde de contacto. En caso contrario, la materializacién de las
nuevas juntas se hara cada 4 metros, independizandose de la pista contigua mediante
algun elemento separador, colocado a lo largo de la junta que une ambos pavimentos.

2.2.9.1 Juntas Transversales de Contraccion

Se dispondran a una distancia maxima entre si de 3.50 m. y formando un angulo recto
con el eje del camino; en el caso que la distancia sea menor o iguala 1,0 m., la L.T.O.
determinara la ejecucién de juntas.

Dos de cada tres juntas se realizaréa mediante aserrado, la oftra se materializara
mediante la insercion de una tablilla.

Las juntas a materializar mediante aserrado, se formaran aserrando un ranurado en la
superficie de la losa con dos aserrados, el primero tendréa un ancho de
aproximadamente 4 mm. y una profundidad equivalente a 1/4 del espesor de la losa, el
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p segundo se materializara centrado proporcionalmente al primero, dejando una ranura de

. aproximadamente 8 mm. de ancho total, en una profundidad no superior a 1/4 del
espesor de la losa. El tiempo transcurrido desde el vaciado del concreto y la forma de
aserrado, sera el minimo tal que no se produzca alteraciones perjudicial del hormigon,
en todo caso, ninguna zona de pavimento debiera ser cortada antes de 9 hrs. o
después de 14 hrs.

Las juntas a materializar mediante la insercion en el hormigoén ain en su estado plastico
de una tablilla, se construiran insertando directamente la tablilla, en una profundidad no
mayor a 1/3 del espesor de la losa, mediante un sistema vibrador que garantice una
terminacion lisa y uniforme a ambos costados de la junta.

Como opcion al corte tradicional, sefalado anteriormente, se acepta un corte de 2mm
de ancho y profundidad equivalente a 1/4 del espesor de la losa, sin sello posterior.
Este corte se debe aplicar entre 5 y 10 hrs después del vaciado del hormigon.

En el caso de losas de 2,25m de largo por 1,75m de ancho, las juntas transversales y
longitudinales se materializaran mediante aserrado de ancho 2 mm y profundidad
equivalente a 1/4 del espesor de la losa, sin sello posterior de la junta.

Todas las juntas se realizaran llegando a los bordes de la losa, debiendo para ello
retirar los moldes.

2.2.9.2 Juntas transversales de expansién

Este tipo de juntas se consulta en los cruces de pavimentos, cuando existan cambios de
espesor y/o ancho brusco del pavimento y cuando el pavimento quede en contacto con
las obras de arte o con las losas armadas de acceso a las obras de arte y coincidentes
con los términos de faena diarios. Estaran provistos de barras de transmision de cargas
de 22 mm. de diametro y 40 cms. de longitud, espaciados a 30 cm. Se insertaran 20 cm.
en el hormigén fresco y el resto de barra quedara recubierto con bettn y envuelto en
polietileno que se retirara al momento de dar continuidad a la losa de hormigén. Se
dispondra de una tabla de juntas, sin torceduras ni defectos y con las perforaciones
correspondientes para alojar las barras de traspaso de cargas, la tabla sera
previamente impregnada con desmoldante.

) 2.2.9.3 Juntas longitudinales

. Dividiran la calzada en fajas de pavimento de 3,0 a 3,50 m. seran del tipo
machihembradas con ranura de debilitamiento formada en 2 aserrados, de las mismas
caracteristicas a lo seiialado en el punto 3.9.1.
En todas las juntas logitudinales de construccién y contraccion, se deberan colocar
barras de amarre en forma perpendicular a la junta longitudinal y en el centro del
espesor del hormigdn, con una tolerancia en cualquier sentido de hasta 10 mm. El
diametro de las barras, su longitud y espaciamiento entre si, seran los establecidos en
el Proyecto. En caso contrario, se instalaran barras de acero de minimo 650 mm de
longitud, de minimo 12 mm de diametro y con un espaciamiento entre si de 650 mm, u
ofra cuantia equivalente aprobada por la Inspeccion Fiscal. El acero sera de Grado
Ad44-28H con resaltes.

2.2.9.4Esquinas Agudas

Aquelias esquinas de losas que por efectos del corte vayan a resultar en angulos
inferiores a 90°, seran reforzadas con 2 barras de 12 mm. de diametro. En todo caso, el
angulo agudo minimo aceptable serd de 60°, por lo tanto deberd estudiarse
previamente una adecuada disposicién de juntas.

2.2.9.5Sellado de Juntas
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. Previo al sellado, cada junta debera ser limpiada completamente de todo material

. extrafio, asimismo, las caras de la junta deberan estar limpias y con la superficie seca
cuando se aplique el sello. Se aplicara con pistola de calafateo u otro equipo que
garantice uniformidad y continuidad en su colocacion. La cantidad de sello sera tal que
cubra la junta hasta unos 4mm bajo el nivel superior del pavimento.

2.2.9.6 Proteccion del Pavimento y Apertura al Transito

El Contratista debera proveer todos los medios para proteger el pavimento, tanto de sus
propios equipos como del puiblico en general. Debera destacar vigilantes y colocar la
sefalizacion y barreras que resulten necesarias. Cuando los trabajos se realicen en
calles con transito, el Contratista debera tener presente lo estipulado en las,
disposiciones de seguridad.

El pavimento sélo podra ser entregado al transito cuando las juntas del tramo estan
totalmente selladas, la superficie se encuentre limpia y la resistencia de traccion por
flexion del pavimento sea igual o superior al 75% de la resistencia caracteristica
especifica. En todo caso, la apertura al transito solo podra realizarse con la aprobacion
de lalT.O.

Sera responsabilidad del Contratista conservar todas las juntas perfectamente limpias,
retirando cualquier material incompresible que hubiere penetrado, desde el momento en
que el pavimento se haya entregado al transito y hasta la recepcion provisoria de las
obras.

2.2.10 RESISTENCIAS

La resistencia media a 28 dias medida a flexotraccion sera la del proyecto,
considerando un minimo de 50 Kg/cm2, que para efectos del disefio de la dosificacion
respectiva ha de considerarse la resistencia caracteristica con un 20 % de fracciéon
defectuosa y un coeficiente de variaciébn minimo de 10 % para hormigones preparados
en plantas que cumplan la NCh 170 Of. 85.

En consecuencia, tratandose de hormigones preparados en Planta Hormigonera sujeta
a controles exhaustivos en todos sus procesos, la resistencia caracteristica asociada a
una resistencia media de 50 kg/cm2 es de 46 kg/cm2 , lo que normaimente es conocido
como hormigén P46.

2.2.11 CONTROLES

Dicha exigencia deberd cumplirse mediante certificados otorgados por laboratorios
autorizados.

La superficie terminada del nuevo pavimento debera estar conforme con los perfiles y
secciones transversales existentes, adicionaimente, no deberd acusar en todo su
desarrollo, puntos altos o bajos que excedan 4 mm. cuando se cologue sobre ella, una
regla de 3 m. paralela y transversal al eje del camino.

Deberan ejecutarse en forma obligatoria la extraccion de testigos para determinar la

resistencia a la comprension a los 28 dias y de ahi la resistencia caracteristica a
flexotraccion, mas la determinacion de espesor de pavimento

NORMAS PARA LA EXTRACCION Y ENSAYOS

DE TESTIGOS Y CONTROL DE ESPESORES.

a) Cantidades.

Extraccion y ensayo de testigos, cada 1,000 m2 de calzada ¢ menos.
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. Una obra debera contar como minimo con dos extracciones y ensayo de testigos, salvo
que la obra tenga una superficie de pavimento inferior a 100 m2, en cuyo caso, se
efectuara una extraccion de testigos y su ensayo.

b) Para determinar la Resistencia a la Flexotraccion a los 28 dias de edad de una
obra se tomara la Resistencia a ia Compresion del proyecto dividido por el factor 7,80.
Es decir, se acepta la siguiente relacion:

Resistencia la Compresion a los 28 dias

Resistencia a la Flexotraccion a los 28 dias =

78
c) En todo sector cuyo testigo resulte con defecto, se podra sacar nuevos testigos
utilizando el sistema de cuartear el tramo afectado (dividir en cuatro), segun lo indique la

L.T.0..

Todo subsector que tenga defecto de resistencia o de espesor se demolera, salvo que
se demuestre técnicamente a satisfaccién del SERVIU que no es necesario hacerlo.

' 2.2.12 PUESTA EN SERVICIO

Previo a la recepcion final del pavimento el contratista relienara ias perforaciones que se
realicen en la losa como producto de la extraccién de testigos. Se rellenara hasta
aproximadamente 3 cm. bajo el nivel superior de la losa con hormigon de igual
dosificacion al usado en la calzada, mas aditivo expansor tipo Intraplast, ios Gltimos 3
cm. se rellenaran con mezcla asfaltica en frio.

2.2.13 TOLERANCIAS Y MULTAS

Cuando se produzcan deficiencias de estandar respecto de! proyecto, se determinaran
las multas tratandose de proyectos contratados por el Serviu y de tolerancias maximas
tratandose de proyectos por cuenta particular.

Si una vez terminado el pavimento de hormigoén, presenta deficiencias en la resistencia
mecanica, en el espesor, en la lisura de la superficie o0 en la regularidad de la superficie,
las areas involucradas estaran afectas a las multas o bien verificacion de cumplimiento
. de tolerancias que se sefialan mas adelante. Cuando a un determinado sector del
) pavimento de hormigdn corresponda aplicar multa por mas de una deficiencia, la multa
a aplicar sera la suma de las multas individuales con un maximo de 100% sobre la

cantidad de pavimento afectado.

Para establecer el valor del pavimento afectado, se consideraran los metros cuadrados
con deficiencias y el precio unitario correspondiente del Presupuesto Compensado.

El drea afectada comprendera la longitud de la irregularidad mas 2 m en cada extremo,
multiplicada por el ancho de la pista afectada.

Las resistencias mecanicas y los espesores seran establecidos a partir de testigos, los
cuales se extraerdn a razon de uno por cada 1.000 m2 o fraccion de pavimento. Una
obra debera contar como minimo con dos extracciones de testigos salvo que la obra
tenga una superficie inferior a 100 m2 en cuyo caso se efectuara una extraccion de
testigo y su correspondiente ensayo.

La distribucion de muestreos en la obra sera aleatoria, evitandose la concentraciéon de
testeos en algun sector de ella.
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, Las multas solo seran aplicables para los contratos SERVIU, pero no se recibiran los
' pavimentos con otro tipo de financiamiento que obtengan la calificacion de “rechazo” en
algunos de los requisitos de esta Especificacion Técnica.

2.2.14 RESISTENCIA MECANICA

La resistencia mecanica de las calzadas de hormigén, serd evaluada mediante
flexotraccion, de acuerdo a lo siguiente:

Multa = (1—RK€deobra_ yycx o xpy
Rk del proyecto
Rkc = Resistencia caracteristica a la flexotraccién obtenida y reducida a 28 dias, en

kglcm2.

La resistencia caracteristica obtenida en obra se estima a través de la siguiente
expresion:

Rkc = Rm (1 —tv)

‘ Rm = Resistencia media en kg/cm2, de los resultados obtenidos a través del ensayo
de testigos cilindricos de 0,15 m. de diametro, convertidas a probeta normal, a los 28

dias y luego a flexotraccion segun 3.11 b..
v Coeficiente de variacion v = s/Rm
] Desviacion estandar de los resultados.
t Coeficiente de Student para una fraccion defectuosa de un 20% en
funcion del N° de mediciones o ensayos.
A = Area total del pavimento defectuoso (m2)
Pu = Precio por m2 de la calzada de H.C.V., de acuerdo al presupuesto oficial
elaborado por el Serviu.

i

Cuando Rci (resistencia individual de un testigo cilindrico ensayado a compresién a los
28 dias) sea menor o igual a 346 kg/cm2; el sector de pavimento sera rechazado, y por
tanto, se debera rehacer segtin el proyecto.

TABLA 4.1
COEFICIENTE DE STUDENT SEGUN N° DE ENSAYOS
N° MEDICIONES O
o ENSAYOS COEFICIENTE t
1 1.376
2 1.061
3 0.978
4 0.941
5 0.920
6 0.906
7 0.896
8 0.889
9 0.883
10 0.879
15 0.866
20 0.860
25 0.856
30 0.854
> 30 0.842
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2.2.15 ESPESORES

Las muitas por espesor de las calzadas de hormigon, sera evaluada de acuerdo a lo
siguiente:
ke

Multa = (1-—)*6*A*Pu
€p
ke = Indice caracteristico del espesor de la capa en andlisis del pavimento,
calculado de acuerdo a la siguiente expresion.
ke = (1-tv)em
v = sfem, coeficiente de variaciéon
em = Espesor medio del pavimento
ep = Espesor de proyecto de la capa de pavimento en analisis.
A = Area total del pavimento defectuoso (m2)
Pu = Precio por m2 de la calzada de H.C.V., de acuerdo al presupuesto oficial

elaborado por el Serviu.
lke

Cuando P sea menor a 0.85, el sector de pavimento sera rechazado, y por tanto, se
debera rehacer segun el proyecto.

2.2.16 MUESTREOS

El contratista podra solicitar remuestreos por cada uno de los controles receptivos,
debiendo considerar a su cargo el costo de la toma de muestras y ensayos.

Las zonas representadas por los testigos deficientes se remuestrearan con la extraccion
de al menos igual cantidad de testigos en discusion.

El remuestreo por concepto de densidad se hara extrayendo una cantidad similar de
testigos a los del muestreo original. Las nuevas muestras se tomaran entre los sectores
medios de los testigos originales, extrayendo el primero entre el Gltimo del lote anterior y
el primer testigo del lote a remuestrear. De esta forma se procedera a evaluar el lote,
considerando conjuntamente los resultados de los testigos originales y del remuestreo.
El remuestreo por concepto de espesores se hara tomando dos testigos adicionales en
los sectores medios entre el testigo a remuestrear y el inmediatamente anterior y
posterior a éste. Con el resultado que arrojen estas muestras se procedera a recalcular
el area afectada originaimente.

Los remuestreos por concepto de lisura se efectuaran sélo cuando se haya hecho la
reparacion autorizada por la 1.7.0. La longitud minima para efectuar el remuestreo sera
de 1 km continuo por pista o la longitud total del tramo pavimentado si es inferior a 1 km.
Los resultados de este remuestreo reemplazaran a las del muestreo original y se haré la
evaluacion segun lo indicade en estas Especificaciones Técnicas.
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3.1

311

3.1.2

3.1.3

3. OBRAS ADICIONALES
- Modificacidn aitura de camaras de inspeccién y sumideros:
Descripcién y Alcances

Este item se refiere a las modificaciones que sean necesarias de efectuar a los niveles
de las camaras de inspeccion y rejillas de sumideros existentes y adecuarlas a la nueva
rasante del proyecto. Los trabajos se ejecutaran en los lugares indicados en los
documentos del proyecto y donde io determine lal. T. O.

Las tapas de camara que sean reutilizables seran recolocadas, salvo en los casos
donde el Proyecto determine que deba reponerse por una tapa nueva. En caso de
deterioro, durante el proceso de retiro de la tapa y/o modificaciéon de la cota de anillo,
esta sera repuesta por una nueva o en su defecto en las mismas condiciones de la tapa
original conforme a NCh 2080 y a cuenta del Contratista.

Materiales

El hormigbén a empiear en la elevacion de las camaras de inspeccién sera Grado H-30
de alta resistencia. Se considerara puente de adherencia con material epoxico en la
unién con el hormigon existente.

Procedimiento de Trabajo

Previo a la ejecucion de los trabajos que implica la modificacién de cotas de anillo de
camaras de alcantarillado se deben tomar las medidas necesarias para impedir la caida
de escombros al interior de los colectores. Para ello se confeccionara una bandeja
circular de recoleccién de escombros y basuras (de diametro igual al didmetro interior
de la camara) el que se apoyara en la banqueta de la camara de modo que no se
interrumpa el flujo normal de la canaleta. Una vez finalizadas las obras los escombros
retenidos deberan ser minuciosamente retirados de esta plataforma para luego
proceder al retiro de la “bandeja”.

Una vez que se efectie la demolicion de la chimenea de la cdmara (minimo 5 cm), el
hormigén antiguo sera previamente escobillado con escobilla de acero, hasta eliminar
todo el material suelto.

El peraltamiento de las camaras y rejillas seré efectuado de tal manera que la cota
superior de la tapa coincida con la cota definitiva de rasante del Proyecto.

La modificacion de altura debera considerar la confeccion de un satélite de refuerzo de
hormigébn armado construido en conformidad con el plano tipo HG e-1 de Aguas
Andinas.

Para el caso de sumideros, el procedimiento de modificacion de altura de la rejilla debe
considerar ademas dejar la totalidad de los sumideros en optimas condiciones de
funcionamiento, libres de basura, hojas y/o escombros asociados o no a ias obras
efectuadas por el Contratista.

Por ningun motivo se permitira el transito de vehiculos sobre las camaras y/o rejillas
recién intervenidas, durante un periodo de 72 horas como minimo.
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3.2

3.3

4.1

411

41.2

El Contratista tomara todas las medidas pertinentes con respecto a seiializacion,
barreras provisorias y otras que sean necesarias para la seguridad del transito y del
personai de la faena.

Traslado de Sumideros:

Esta partida corresponde a la reubicaciéon de sumideros producto de la modificacion
geométrica que se realizara en la via en cuestion.

La ubicacion definitiva sera definida por la ITO y sera en terreno no removido. En caso
contrario, se haran los rellenos necesarios para su estabilidad, con hormigén de 127,5
kg/cem por m3 de hormigon.

En los sumideros se usara hormigéon 170 kg cem por m3 de concreto, excepto en la
viga que soporta la solera, que sera de hormigon armado de 340 kg, cem por m3 de
concreto. Los estucos tendran 1 cm de espesor y seran de 510 kg cem por m3 de
argamasa y alisados con cemento puro.

Se incluye para el sumidero: excavacion, relleno y retiro de excedentes, rotura de
pavimentos, suministros de materiales para hormigones y estucos, fierro y toda la mano
de obra, incluso la colocacion de la rejilla. La confeccion de camaras de acceso de los
sumideros D.O.S. tipo S2, incluye el suministro y la colocacion de la tapa tipo calzada
con su anillo.

Las uniones de sumideros se efectuaran con tubos de hormigon simple.

Ei presente item comprende la provision de todos los materiales y mano de obra
necesaria para construir cada sumidero. Se incluye el suministro e instalacion del tubo
de hormigon que conecta al sumidero con la tuberia existente.

Modificacion de seméforos en intersecciones:

Corresponde al trasiado de postes o instalaciones de semaforos ubicados en el trazado
de la via a conservar.

El contratista, para la realizacion de estas modificaciones, debera coordinarse con la
UOCT vy la Inspeccién Técnica a fin de definir el lugar de traslado de los elementos a
reubicar. De ser necesario y si la UOCT lo requiere el contratista tendra que gestionar el
proyecto y la recepcidn correspondiente.

SOLERAS

SOLERAS TIPO "A"

DIMENSIONES

Longitud: Entre 1m y 0,90 m..
Seccién transversal, la de un rectangulo de 16 cm de base y 30 cm de altura,

recortando en una de sus esquinas superiores un triangulo de 4 cm de base y 15 cm. de
altura.

DOSIFICACION

La dosificacion minima sera de 297,5 Kg. de cemento por m®, de hormigén elaborado y
vibrado.
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CONTROLES

La fabricacion de las soleras serda controlada de acuerdo al ensayo de muestra
obtenidas del proveedor o del contratista. Se exigira como minimo tres certificados de
ensayo del proveedor, correspondientes a un periodo no superior a los seis ultimos
meses y, ademas, el laboratorio efectuara otros ensayos sobre muestras tomadas de la
partida comprada para la obra. El nimero minimo de muestras seraigual a 5.

Se tomaran una muestra por cada 600 unidades de soleras hechas en fabrica como
maximo y, cada muestra estara compuesta por tres soleras, de las cuales una unidad se
ensayara a la flexion y 2 unidades se ensayaran al impacto. Para las soleras tipo "A",
los ensayos se efectuaran en la siguiente forma:

a) Ensaye de flexion: Se aplicard una carga central de 1.000 Kg. sobre la solera
colocada de modo que su cara posterior descanse sobre los apoyos paralelos
ubicados en una distancia libre de 50 cm. entre si. Esta carga se ira aumentando
sucesivamente hasta alcanzar la ruptura.

b) Ensaye de impacto: Colocando la solera en la misma posicién que en el ensayo
de flexion, se dejara caer en su centro un peso de 3.200 gramos. Se empleara
una altura de caida de 5 cms., ia que se ird aumentando sucesivamente de 5 en
5 cms. hasta los 40 cms. Desde esta altura, el aumento sucesivo sera de un
centimetro cada vez, hasta alcanzar la ruptura.

Los valores minimos aceptables que se obtengan de estos ensayos seran los
siguientes:

a) Resistencia a la flexion:
Valor promedio : 2.000 Kg.
Minimo individual : 1.800 Kg.

b} Resistencia al impacto:

Valor promedio : 80 cm.
Minimo individual : 70 cm.
COLOCACION

Para la colocacién (emplantiliado) se empieara como minimo hormigén de 170 Kgs. de
cemento por m® de hormigén elaborado.

Dimensiones del Emplantiliado

Espesor de 0,10 m. en que la envolvera con el mismo espesor hasta la altura de 0,15
m. desde su base.

- La separacién entre soleras sera de 10 mm como maximo.

- El emboquillado se hard con morterc de 425 Kgs. de cemento por m® de mortero
elaborado.

— En las intersecciones se utilizara soleras curvas quedando prohibido quebrar soleras
para genera los radios de las intersecciones.

- En caso que el proyecto aprobado por el Serviu considere soleras hechas en sitio, se
aceptara que éstas sean confeccionadas con Hormigon H35 con 20% de Fraccion
Defectuosa.
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4.2

4.21

4.2.2

4.2.3

4.2.4

ACEPTACION Y RECHAZO

Luego de obtenerse los valores individuales y promedios de las resistencias, se
procedera en la siguiente forma:

a) Se comprobara si estos valores estan de acuerdo con los minimos individuales
sefialados anteriormente; en tal caso se aceptara la partida.

b) Si en uno o mas de los ensayos se hubiese obtenido valores insuficientes, ya sea
individuales o promedios, se repetira dicho(s) ensayo(s), tomando el doble numero
de muestras.

c) Se comprobara nuevamente los valores obtenidos en los ensayos.

d) Si estos valores cumplen con lo indicado en a), se aceptara la partida; en caso
contrario se rechazara.

SOLERILLAS DE H.C.V. DE ALTA RESISTENCIA

La fabricacion de las solerillas debe ajustarse a estas Especificaciones Técnicas sobre
soleras de hormigén vibrado.

DIMENSIONES

Deben tener un large de 50 cm, una altura de 20 cm y un ancho de 6 cm. En ia parte
superior tendra”n su canto redondeado.

DOSIFICACION

La dosificacién minima sera de 360 Kg cem / m® de hormigén elaborado y vibrado, cuyo
tamafno maximo del arido sera % pulgada.

CONTROLES

Se hara un control a la compresion simple, cuya muestra estara compuesta de 3
solerillas por cada 600 mi de solera fabricada y para cantidades menores el nimero de
solerillas sera igual a 2 unidades de la partida a colocar.

El ensayo a compresién simple se realizard en briquetas de diametro 2 pulgadas,
refrendadas en sus dos caras.

Los resultados de estos ensayos deben cumplir con las siguientes resistencias:

Resistencia compresiéon promedio (28 dias) : 300 F(g/’(:m2
Minimo individual : 270 Kglem?
COLOCACION

La cara superior redondeada de la solerilla debera quedar 3 cm sobre el borde del
pavimento y la base de la solerilla se asentard sobre una mezcla de hormigbn de
dosificacion 255 Kg cem /m3 y un espesor minimo de 7 cm y ademas un respaldo de
10 cm que la envuelva en su parte posterior hasta 3 cm antes del borde superior
terminando en un angulo de 45°. La base sobre la cual se colocara esta solerilla,
debera tener el nivel y la pendiente adecuada, a fin de que queden perfectamente
alineadas y se ajusten a las pendientes indicadas en los planos. La junta entre las
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4.2.5

4.3

5.2

5.3

solerillas tendran una separacién maxima de 1 cm y se emboquillaran con mortero
cemento en proporcioén 1 : 3 en volumen.

Para la colocacién (emplantillado) se empleara hormigén de 170 Kgs. de cemento por
m?® de hormigén elaborado.

Dimensiones Del Emplantillado

Espesor de 0,10 m. en que la envolvera con el mismo espesor hasta la altura de 0,15 m.
desde su base.

- La separacion entre soleras sera de 10 mm como maximo.

- El emboquillado se hara con mortero de 425 Kgs. de cemento por m* de mortero
elaborado.

ACEPTACION Y RECHAZO

Se aplicara el procedimiento indicado en el punto 2.5 y 3.5.

SOLERAS “IN SITU”

Esta partida se refiere a la ejecucion de soleras hecha en obras solo en los lugares que
indican el los planos de pavimentacién del proyecto.

La dosificacion minima sera de 297,5 Kg. de cemento por m?, de hormigon elaborado.
La enfierradura necesario se encuentra detalla en plano Cortes y detalles del proyecto.

REMOCION DE MOBILIARIO URBANO
VALLA PEATONAL

Se considera el retiro de las vallas peatonales establecidas en el plano de demoliciones
del proyecto, la valla peatonal retirada debera ser entregada al municipio respectivo.

KIOSKO

Se contempla el retfiro kioscos y la reinstalacién de este donde sea definido por la
Municipalidad correspondiente, se debera considerar el traslado del empalme eléctrico
correspondiente.

RETIRO REFUGIO DE PARADA

Esta partida contempla el desmonte de un Refugio de Parada Transantiago, indicade en el piano
de demoliciones. Ei refugio retirado sera enviado a la bodega que sea indicada por la ITO.
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ANEXO TECNICO:

ESPECIFICACIONES TECNICA OBRAS DE SENALIZACION Y
DEMARCACION

DESCRIPCION Y ALCANCES

Esta partida se refiere a pintura correspondiente a la demarcacién de pavimento,
las caracteristicas que deben reunir los materiales y equipos a utilizar, incluido el
control de calidad en todas sus fases.

El material que se utilice para la demarcacion debe asegurar que sera
perceptible bajo cualquier condicién real de circulacién, y que no se constituira
en un elemento de riesgo al circular sobre ella. Estas condiciones tienen relacion
con la visibilidad diurna y nocturna, y con la resistencia al deslizamiento. Es por
ello que en esta partida se ha considerado la aplicacion de pinturas
termoplasticas de aplicacién en caliente. E! caracter retrorreflectante de la
demarcacion se conseguird mediante la incorporacion de microesferas de vidrio
durante el proceso de fabricacion (sélo para termoplasticos), conjuntamente con
un sembrado.

MATERIALES
PINTURA TERMOPLASTICA

Requisitos Basicos:

La pintura consiste en una mezcla compuesta por sustancias minerales, resinas,
plastificantes y otros componentes, que contiene microesferas de vidrio y carece
de soiventes; se reblandece con el calor, fluidificAndose para su aplicacion para
luego volver a solidificarse al enfriarse. Los termoplasticos deberan cumplir los
requisitos basicos indicados en la Tabla 1.

Requisitos de Uniformidad:
Para llevar un control de uniformidad de los termoplasticos, estos deberan
ademas cumplir con los requisitos indicados en la Tabla 2.

Microesferas de Vidrio:

Son pequefios elementos catadioptricos que, unidos al producto, permiten que la
demarcacion sea visible cuando es iluminada por las luces del vehiculo. Seran
de vidrio transparente, sin color apreciable y perfectamente esféricas. Las
microesferas de vidrio que se empleen en las demarcaciones deberan cumplir los
requisitos de las Tablas 3y 4.
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TABLA 1: REQUISITOS BASICOS DE LOS TERMOPLASTICOS

ENSAYE REQUISITO METODO
Debe estar ubicado en el interior del
Color (X, Y) : Poligono sefialado en la Tabla UNE 48 - 073
5.704.301.A.
. . Blanca > 0,80
; uminanc - ’ -073
Factor de Luminancia® Amarilla > 0 40 UNE 48

Envejecimiento Artificial
Acelerado

Punte de
Ablandamiento

(Ver Nota)

Resistencia al Flujo

Temperatura de

Inflamacion

Estabilidad al Calor

No se debe producir una variaciéon en el
factor de luminancia supericr a 0,05
. respecto al valor original, cuando una
" muestra ha sido envejecida, y el color
debera permanecer dentro del poligono
senalado en 5.704.301.A.

. Zona calida > 95°C
© Zona fria > 75°C

< 20% cuando es sometida a 60°C
durante 24 horas

1 > 235°C

No debera variar el factor de
. luminancia en mas de 0,05 respecto al
" valor original, cuando la muestra ha
sido sometida a 200°C durante 6 horas.

UNE 48-251

LNV-48

UNE 135-223

UNE 104-281

UNE 135-22123

Nota: Se entendera por zona célida aquella cuya temperatura promedio anual sea igual
o superior a 15 °C; en caso contrario correspondera a zona fria.

TABLA 2: REQUISITOS DE UNIFORMIDAD DE LOS TERMOPLASTICOS

ENSAYE

REQUISITO

Color (X, Y)

Factor Luminancia

Envejecimiento Artificial
Acelerado

Estabilidad al Calor

: Poligono de Tabla 5.704.301.A
:+0,02

No se debe producir una variacion en
el factor de luminancia superior a 0,05
respecto at valor original, cuando una
muestra ha sido envejecida, y el color
debera permanecer dentro del
poligono sefalado en 5.704.301.A.

: +0,05
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TABLA 3: REQUISITOS DE LAS MICROESFERAS DE VIDRIO

ENSAYE REQUISITO METODO
. i ASTM 2138,
Indice de Refraccién >15 Anexo A
?g;)c):roesferas Defectuosas - <20 UNE 135-282
Resistencia a Agentes Debe producir un gasto me:m‘
2“;’;““5: * 10 ml de HCI 0,1 N después de  UNE 135284
9 haber sido tratadas con agua.
Acidos Nc debe tener defectos después UNE 135-284
de ser tratadas.
.. No deben tener defectos
Solucién 1 N de CaCl, después de ser tratadas. UNE 135-284
Se  utilizara la granulometria
Granulometria especificada, indicada en la
Tabla 5.704.205.B.

TABLA 4: GRANULOMETRIAS DE LAS MICROESFERAS DE VIDRIO

PORCENTAJE QUE PASA
MALLA ABERTURA | H ]

N° (mic) (%) (%) (%)
20 850 - 100 98 - 100
30 600 - 80 - 100 75 -95
40 425 - - -

50 300 100 20-50 9-35
70 212 90 - 100 - -

80 180 - - -
100 150 - - -
140 106 10-55 0-10 0-5
200 75 - 0-2 -
230 63 0-10 - -

Notas:

Banda I: Para incorporar en pinturas previo a su aplicacion.

Banda II: Para incorporar en el material termoplastico o sembrar en pinturas y plasticos

en frio.

Banda liI: Para sembrar en Termoplasticos.

PROCEDIMIENTO DE TRABAJO

Requisitos Basicos de la Demarcacion:

Se deberan considerar tres requisitos basicos de las demarcaciones, que deberan
cumplir los valores limites que se indican en la Tabla 5, estos son Visibilidad Nocturna,
Visibilidad Diurna y Resistencia al Deslizamiento.
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TABLA 5: REQUISITOS BASICOS DE LA DEMARCACION

ENSAYE REQUISITO VALOR ESPECIFICADO
(1) Visibilidad : Retrorreflectancia
Nocturna geometria (3,5-4,5) >230 (blanca)
medIx 10" m™ >180 (amarilla)
Retrorreflectancia
geometria (1,24-2,29) 2150 (blanca)
med x 10 'm~2 >120 (amarilla)
(2 Visibilidad : Coordenadas 1 2 3 4
) Diumna cromaticas de los (Blanca) X 0,355 0,305 0,285 0,335
(Ver Nota vértices del poligono Y 0,355 0,305 0,325 0,375
1) del color (Amarilla) X 0,494 0,545 0,465 0,427
Y 0,427 0,455 0,535 0,483
Factor de Luminancia 0,40 (blanca)
B: 0,40 (amarilla)
Relacién de Contraste 17
(Rc, ver Nota 2): T
(3 Resistencia al Deslizamiento,
) medida con Péndulo de Friccién : >0,45

Notas:

(1) La visibilidad diuma se medirda empleando como observador patréon 2° una
geometria 45/0 y el iluminante Patrén CIE D-65, expresando el color mediante las
coordenadas cromaticas X e Y, y el factor de luminancia como el valor triestimulo "Y",
dividido por 100 de acuerdo a los procedimientos establecidos en UNE 48-073.

(2) La Relacion de Contraste (Rc) sera calculada de acuerdo a:

Rc¢ = 8 muestra - B pavimento
B pavimento

Dosificacion de los Matenales:

La cantidad de material a utilizar en la aplicacion de las demarcaciones del pavimento
dependera del tipo de material empleado, cuyos valores son los estipulados en la Tabla
6.

Equipos:

Los equipos a utilizar en la confeccion de las demarcaciones de pavimento deberan

cumplir los siguientes requisitos minimos:

- Ser autopropulsado

- Contar con un mecanismo automatico de agitacion incorporado

- Contar con un mecanismo automatico de control de dosis de aplicacion

- Disponer de un sistema independiente de aplicacion del producto y microesferas

- Contar con un dispositivo de control automatico de espaciamiento y ancho de
linea, y

- Contar con un dispositivo de control de velocidad.
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TABLA 6: DOSIFICACION DE MATERIALES

MATERIAL | METODO MATERIAL | MICROESFERAS |MICROESFERAS
INCORPORADAS POR
EN MATERIAL SEMBRADO
(g/m’) (g/m’)
Termoplastico Zapatdén 6.000 1.100 600
Extrusion 6.000 1.100 600
Pulverizacién 3.000 1.100 600

Preparacién de la Supefificie de Aplicacién:

Antes de proceder a la aplicacion de la demarcacion, se realizara una inspeccion del
pavimento a fin de comprobar su estado superficial y posibles defectos existentes.
Cuando sea necesario se llevara a cabo una limpieza superficial para eliminar aquellos
elementos que puedan influir negativamente en la calidad de la demarcacion.

La demarcacion que se aplique debera ser compatible con el sustrato (pavimento o
demarcacién antigua); en caso contrario, debera efectuarse algun tratamiento
superficial tal como eliminacion de la demarcacion existente, aplicacion de una
imprimacion u otro que asegure que el pavimento no sufra dafio alguno.

Premarcado:

Previo a la aplicacién de las demarcaciones, el contratista efectuara un replanteo de
ellas, que garantice una perfecta terminacion. Para ello se colocaran en el eje de la
demarcacion o en su linea de referencia, circulos de no mas de 30 mm de diametro,
pintados con el mismo color que se utilizara en la demarcacién definitiva, separados
entre si por una distancia no superior a cinco metros en curva y diez metros en recta. En
casos especiales en que se requiera mayor precision se utilizaran premarcados cada 50
cm.

Limitaciones Climéticas:
La aplicacion debera efectuarse cuando la temperatura del pavimento supere al menos
en 3°C a la temperatura del punto de rocio, calculado de acuerdo a Tabla 7.

Dicha aplicacion, no podra efectuarse si el pavimento se encuentra himedo ni cuando
la temperatura ambiente sea inferior a 5°C o superior a 35°C, ni tampoco cuando la
velocidad del viento supere los 25 km/h.

Aplicacién:

Una vez ejecutadas todas las operaciones anteriores, se procedera con la aplicacion del
material de forma tal que se asegure una correcta dosificacion, una homogeneidad
longitudinal y transversal, y un perfitado de lineas.

La demarcacion terminada se aceptara si se cumplen los requisitos establecidos en la
Tabla 1.A. De preferencia estos controles se efectuaran en sitio.

En caso de incumplimiento de algunc de los requisitos, el tramo afectado debera ser
demarcado nuevamente, previa remocion de la demarcacion original mediante un
meétodo propuesto por el Contratista y aprobadoe poria 1.T.0.
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. TABLA 7: DETERMINACION DEL PUNTO DE ROCIO (°C)

Temperatura Humedad relativa
del aire 50% 55% | 60% | 65% | 70% | 75% | 80% | 85% | 90%
C)

5 -4.1 -2,9 -1.8 -0,9 0,0 0,9 1,8 2,7 3,6

6 -3,2 -2,1 -1,0 -0,1 0,9 1,8 2,8 37 45

7 -2,4 -1,3 -0,2 0,8 1,8 2,8 3,7 4,6 55

8 -16 -0,4 0,8 1,8 2,8 3,8 4,7 5,6 6,5

9 -0,8 04 1,7 27 3,8 47 57 6,6 7,5

10 0,1 1,3 26 3,7 47 5,7 6,7 7,6 8,4
11 1,0 23 35 4,6 56 6,7 76 8,6 94

12 1,9 3,2 45 56 6,6 7,7 8,6 96 | 104

13 28 4,2 54 6,6 7,6 8,6 96 | 106 | 114

14 3,7 5,1 6,4 7,5 8,6 96 | 106 | 115 | 124

15 47 6,1 7,3 8,5 95 (1106 | 11,5 | 125 | 134

16 56 70 8,3 95 | 105 | 116 | 125 | 135 | 144
‘ 17 6,5 7,9 9,2 104 | 1156 |1 125 | 135 | 145 | 153
18 74 8,8 102 | 114 | 124 | 135 | 145 | 154 | 163

19 8,3 9,7 11,1 123 | 134 | 145 | 155 | 164 | 173
20 93 10,7 120 | 133 | 144 | 154 | 164 | 174 | 183
21 10,2 11,6 129 | 142 | 153 | 164 | 1774 | 184 | 193
22 11,1 12,5 138 | 1562 { 163 | 174 | 184 | 194 | 20,3
23 12,0 13,5 148 | 161 | 172 | 184 | 194 | 203 | 213
24 12,9 14,4 157 | 170 | 182 | 193 | 203 | 213 | 223
25 13,8 15,3 16,7 | 179 | 191 |1 203 | 213 | 223 | 23,2
26 14,8 16,2 176 | 188 | 201 | 212 | 223 | 23,3 | 24,2
27 15,7 17,2 186 | 198 | 21,1 | 222 | 232 | 243 | 252
28 16,6 18,1 195 | 208 | 220 | 232 | 242 | 252 | 26,2
29 17,5 19,1 205 | 217 1 229 | 241 | 25,2 | 26,2 | 272
30 18,4 20,0 214 | 227 1239 | 251 | 262 | 272 | 28,2

Nota: La interseccion del valor de la temperatura del aire con el valor de la humedad
relativa, sefiala la temperatura del punto de rocio. La temperatura de aplicacién minima
en el pavimento, sera la del punto de rocio incrementado en tres grados Celcius.

ANEXO TECNICO:

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LETREROS Y SENALES

1.- LETRERO INDICATIVO

Los letreros deberan ser de Fe. Galv. N° 26, segin detalle indicado en modelo tipo. Los letreros se
colocaran a una altura de 2.20 m. desde su borde inferior al terreno, en la ubicacién que indique la 1. T.
O.

Los letreros deberan colocarse en un plaze no superior a 5 dias corridos a contar de la fecha de la orden
de trabajo respectiva, y los pendones en u plazo no superior a 24 hrs. Una vez recibidas las obras
conforme, los letreros y pendones quedaran de propiedad del adjudicatario, quien debera proceder a su
retiro definitivo.
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Modelo Tipo

Olxx PROVISION E INSTALACION DE

PARADEROS ESPECIALES
NED:
TERMINO:
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PRESUPUESTO:
FINANCIAMINETO:
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2.- SENALES:

Las sefiales verticales deberan cumplir con las especificaciones contenidas en el Manual
de Sefializacion de Transito, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones y
deberan permanecer cubiertas hasta que la unidad técnica asi lo determine.

La placa que contenga la sefalizacion de transito se deberan confeccionar con planchas
de acero laminado en caliente, de 2,5 mm de espesor, que cumplan con NCh 212, los
cortes rectos deberan efectuarse con guillotina y los circulares en maquinas tijera; los
vertices deberan despuntarse con un radio de 40 mm. Todas las aristas deberan pulirse.

Las placas deberan ser galvanizadas en caliente de acuerdo a la norma ASTM A 123. El
espesor del galvanizado debera ser como minimo de 65 pum.

Las placas deberan cubrirse por el anverso con laminas retrorreflectantes. Estas laminas,
incluyendo los requisitos de tipo, color, contraste y niveles minimos de retrorreflectancia, y
los requisitos de textos, ribetes, nimeros, flechas y simbolos, deberan cumplir con io
establecido en la norma ASTM D 4956.
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Las sefales deberan presentar un coeficiente de retrorreflexién minimo de acuerdo a
cada color, medido en cd/lux-m2. segun la siguiente tabla:

Angulos
Color lluminacién: +5° Huminacién; -4°
Observacion: 0.33° | Observacion: 0.2°
Blanco 144 200
Verde 16.8 36
Azul 11.2 16

Las placas se deberan fijar a los postes con pernos zincados de 6 x 64 mm. Las tuercas
también deberan ser zincadas.

El poste de sefal sera un perfil de seccién rectangular 50x50x2, los cuales deberan estar
sometidos a u tratamiento de pintura al Homno.

Para la instalacion de {a sefial se consultan poyos de hormigén H20 cuyas dimensiones
se detallan en plano adjunto. En los casos de encontrar veredas con baldosas, se debera
considerar la reposiciébn de las baldosas retiradas para la ejecucion del poyo de
Hormigon.

3.- ESTRUCTURAS

3.1 UNIONES

Las uniones de todas las estructuras presentes en los paraderos, ya sea dentro de la
plataforma del anden como fuera de ella, debera ser propuesta por el oferente que se
adjudique las obras. Esta propuesta debera ser respaldada por Planos, Memorias de Calculo,
Especificaciones Teécnicas y cualquier otro documento que avale técnicamente dicha
propuesta, los cuales deberan ser presentados para la aprobacion técnica del Departamento
de Proyectos de Pavimentacién, previo al inicio de las partidas que involucren uniones
estructurales.

3.2 FUNDACIONES

Al lgual que las uniones todas las fundaciones y anclajes deberan ser propuestos por
oferente que se adjudique las obras. Esta propuesta debera ser respaldada por Planos,
Memorias de Calculo, Especificaciones Técnicas y cualquier otro documento que avale
técnicamente dicha propuesta, los cuales deberan ser presentados para la aprobacién técnica
del Departamento de Proyectos de Pavimentacion, previo al inicio de las partidas que
involucren fundaciones.
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ANEXO TECNICO:

ESPECIFICACIONES TECNICAS DISENO URBANO

1.- VEREDAS BALDOSA REFORZADA

El presente proyecto contempla disefios especiales de aceras, cuyos detalles y ubicacion se
indican en los planos del proyecto. En aquellos casos en que existan accesos a lugares
publicos o privados, se debera reforzar la acera segun se indica en los planos de detalles del
Proyecto de Pavimentacion y se debera construir solera rebajada. Previo a lo anterior, se
debera contar con la aprobacién de la ITO y de las municipalidades correspondientes, respecto
de todos aquellos lugares que requieran de accesos. Referente a los materiales y
revestimientos, estos deberan construirse segin lo descrito en los puntos siguientes:

1.1Base para Veredas

Esta partida consistirda en la provision, colocacion, mezclado y compactacién de una base
granular sobre la subrasante de las aceras proyectadas y bajo la losa de hormigén, de acuerdo
a las cotas y dimensiones indicadas en los planos del proyecto, con un espesor compactado de
0.08 m para aceras en general y 0.15 m para entradas de vehiculos y calles veredas.

El material a utilizar debera estar constituido por un suelo de grava arenosa revuelto en forma
homogénea, libre de grumos o terrones de arcilla, suelo organico o material perjudicial, a juicio
de ia inspeccién Técnica de ia Obra.

La granulometria del material debera cumplir con lo indicado en la siguiente tabla:

Tamiz ‘
Porcentaje en peso que pasa
NCh {mm) ASTM : S
25 1" 100
20 38" 70 - 100
10 38" 50 -80
5 # 4 35-65
2 # 10 25-50
0.425 # 40 10-30
0.080 # 200 0-15

Ademas, debera cumplir con los siguientes requisitos de calidad:

Ensaya ' ‘Norma Requisito“
Limite Liquido AASHTO T-89 25 maximo
indice de Plasticidad AASHTO T-90 6 maximo
Desgaste de Los Angeles AASHTO T-96 40% maximo
C.B.R ' AASHTO T-193 60% minimo

La subbase estabilizada debera compactarse con la humedad optima hasta obtener una
densidad igual o superior al 90% de la densidad maxima compactada seca, determinada por el
ensayo Proctor Modificado, ejecutado segin Norma NCh 1532-1l. El control de esta partida se
realizara de acuerdo a lo siguiente:

a) Compactacién:
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Se hara un ensayo de densidad in situ cada 500 m? como maximo, de subbase estabilizada
colocada y terminada.

b) Capacidad de Soporte C.B.R.:

Se hara un ensayo cada 1000 m® de material a colocar, si éste proviene de una planta de
aridos. Un ensayo cada 300 m® de material si éste se prepara in situ, debiéndose observar en
este caso, todas las disposiciones normales de acordonado y mezcla de materiales.

C) Graduacion y Limites de Consistencia:

Se hara un ensayo cada 500 m® de material, si éste proviene de una planta de aridos; un
ensayo cada 150 m® de material si éste se prepara in situ.

d) Resistencia de Desgaste:

Se hara un ensayo por lugar de procedencia del material.

e) Espesor:
Se aceptara una tolerancia maxima de 5% del espesor especificado, en puntos aislados.

La unidad de medida y pago sera el metro cubico de base terminada y recibida por la
Inspeccion Técnica de la Obra, de acuerdo a los perfiles topograficos del proyecto. Su precio
incluira la provision de todos los materiales, mano de obra y maquinarias necesarias para una
correcta ejecucion de la partida.

1.2 Losa H.C.

Este pavimento consistira en una losa de 0.08 m de espesor para las Veredas en general, se
ejecutara por el sistema corriente de compactacion de hormigén (no vibrado). Se construira
sobre una capa de arena de 1 cm de espesor, colocada sobre la base de afinado

La dosificacion del hormigén sera de 255 Kg.cem/m® de hormigén elaborado. La acera se
platachara oportunamente y en forma adecuada, hasta obtener una superficie lisa y uniforme
pero no quebradiza.

La resistencia cubica del hormigén a los 28 dias sera de 300 Kg/cm?. Se tomara una muestra
de hormigén fresco cada 100 m2.

1.3 Baldosas
Se emplearan baldosas microvibradas antideslizantes, segun se indica en el proyecto de

Disefio Urbano. Previo a su colocacion, las baldosas deberan ser aprobadas por la Inspeccion
Técnica de la Obra.

1.3.1 Resistencia:

Las baldosas tendran las siguientes resistencias minimas:

Esfuerzo ' ' Resistencia Individual
Impacto 30-40cm
Flexion 200-280Kg
Desgaste 0.18-0,22 grlem?
Compresion 200 - 280 Kglom?
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1.3.2 Curado:

. Las baldosas no deberan tener defectos que puedan afectar su durabilidad o resistencia,
deberan hallarse bien secas y haber permanecido en bodega durante dos meses, a lo menos.
El peso de cada baldosa sera —a lo menos- de un mil seiscientos gramos (1.600 gr).

1.3.3 Inspeccion:

El Contratista solicitara el “conforme” de la Inspeccién Técnica de la Obra para la colocacion de
las baldosas, pudiendo aquella efectuar los ensayes que estime necesarios antes de
autorizarla y/o rechazar —parcial o totaimente- el material acopiado.

1.3.4 Construccion:

El mortero de pega de baldosa sera de una dosificacion de 255 Kg de cemento por m?, el cual
sera confeccionado con arena de Lepanto. Estos elementos deberan quedar muy bien
mezclados (hasta presentar un color uniforme), se agregara el agua necesaria para formar una
mezcla plastica que —al ser alisada con plana- no deje agua en la superficie. El espesor del
mortero serd de 3 cm La losa de hormigon se mojara con abundante agua. Se extendera el
mortero sobre la base, a la altura necesaria (3 mm o mas que el requerido para llegar con la

‘ baldosa a nivel del pavimento terminado); se colocaran las baldosas y se golpearén con el
mango del hacha hasta dejarlas a nivel adecuado. Antes de ser colocadas, las baldosas
deben sumergirse en agua hasta que dejen de desprender burbujas, se cepillaran por la parte
inferior para sacar todo resto de desmoldante. Una vez retiradas del agua, se dejaran estilar
colocandolas a canto sobre el suelo hasta que no desprendan agua (es decir, deben estar
humedas).

El curado o fraguado de las baldosas se hara con lechada compuesta por 1 Kg de cemento
para 4 litros de agua. Estos elementos se mezclaran bien y se extenderan con una escoba
sobre las baldosas para hacerlos penetrar en las junturas de contacto entre ellas. Este
proceso debera repetirse hasta conseguir llenar las junturas hasta la superficie. Se impedira
todo transito sobre el pavimento —por lo menos- durante 48 horas, cuidando de colocar
tablones frente a las puertas de calle.

Con el objeto de absorber las dilataciones de las aceras, se dejaran separaciones de 1 cm de
ancho, a una distancia variable una de otra, de acuerdo al ancho de la acera (5 mm maximo
para aceras de hasta 3 m de ancho), que corten —desde la linea de edificacion de la solera- el
mortero de pega de las baldosas. Esta juntura se rellenara con un material bituminoso u otro
similar, que sea aprobado por la Inspeccién Técnica de la Obra.

2 Dispositivos para Rodados

Se consulta la ejecucién de dispositivos de rodado (rebajes de solera), en las ubicaciones
indicadas en planos. Esas ubicaciones podrén replantearse en terreno, previa aprobacién del
ITO, de acuerdo a las posiciones de las demarcaciones de pasos peatonales de cada
interseccion.
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ITEMIZADO PARA CONFECCION DE PRESUPUESTO
PROVISION E INSTALACION DE PARADEROS ESPECIALES

MEM} . DESCRIPCION
- OBRAS COMPLEMENTARIAS

1 Instalacion Faena o] 1
2 Letreros Indicativos un 7
3 Sefializacion Provisoria gl 1
L SUB-TOTAL A) OBRAS COMPLEMENTARIAS
A) OBRAS PARADEROS
1 Preparacion de Ia Faja
1.1 Remocién de Paradero (rejas, estruc. metalicas, cubierta y letreros) | N° 4
1.2 Remocién de Pavimentos y Transp. a Botadero m2 743
13 Extraccién Soleras y Transp. a Botadero mi 141
1.4 Traslado de luminarias N 3
15 Traslado de Paradero Municipal Ne 1
16 Traslado de Caja (Paradero Parque O higgins) N° 1
17 Remecién de Veredas m2 90
1.8 Extraccion y Recolocacion Arboles Ne 5
2 Estructuras de refugio
21 Pilar de acero N° g2
22 Hormigon Fundaciones pilares {(H-18) m3 11
23 Cercha de techumbre y canales m2 631
24 Cubierta Policarbonato m2 631
25 Valla Peatonal m 704
26 Hormigon, Fundaciones vallas m3 12
27 Refugio nuevo 3,6 metros N° 2
3 Pavimentos
3.1 HCV e=0,22 m (Modificacion Geometrica) con Malla Acma m2 53
32 HCV e=0,15 m (Acceso) con Malla Acma m2 522
3.3 Base Granular estabilizada CBR min= 60% m3 89
3.4 Juntas de dilatacién m2 142
35 Suministro y colocacion Baldosa 40x40 Sevilla Verde Pulida m2 750
36 Suministro y colocacion Baldosa 40x40 Sevilla Gris m2 1.183
37 Suministro y colocacién Baldosa 40x40 Fulget {color a definir) m2 137
3.8 Suministro y colocacion Baldosa 40x40 m2 329
39 Suministro y colocacién Baldosa 40x40 Tactil Negra m2 67
3.10 | Suministro y colocacion Baldosa 40x40 Tactil Amarilla m2 69
3.1 Mortero 1:3e=0,05m m3 127
312 Vereda HCV e= 0,07 m m2 132
3.13 Base Granular estabilizada para Veredas e=0,10 m m3 7
3.14 | Suministros y Colocac. Soleras Tipo A mi 54
3.15 | Suministros y Colocac. Soleras Tipo Kassel 30 mi 87
3.16 | Rampas de Hormigon (H-25) (Paradero Parque O Higgins) m2 3
3.17 | Rejilla para escurfimiento de aguas mi 34
4 LUMINARIA PEATONAL
4.1 Luminaria Peatonal doble Transantiago N? 14
4.2 Empalmes Ne 10
5 INSTALACION MOBILIARIO URBANO

41 Basurero n° 10

SUB-TOTAL A) OBRAS PARADEROS
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‘ B) CONTROL DE CALIDAD OBRAS DE PAVIMENTACION

1 Soleras

1.1 Resistencia a la Flexion n° 1

1.2 Resistencia a Impacto n° 1

2 Veredas

2.1 Resistencia a la compresion n°® 1

2.2 Espesor n° 1

3 Calzada de Hormigén

3.1 Subrasante

3.1.1 CBR n° 1

3.1.2 Compactacion n® 1

3.2 Base

3.21 CBR n° 1

322 Compactacion n® 1

3.2.3 Granulometria y Limite de Atterberg n° 1

324 Desgaste Los Angeles n° 1

3.25 Espesor n° 1

33 Calzadas HCV

3.3.1 Resistencia flexotraccion n® 1

332 Espesor n° 1
' SUB-TOTAL B ) CONTROL DE CALIDAD OBRAS DE PAVIMENTACION

C) OBRAS SENALIZACION Y DEMARCACION

1 Demarcacion de Pavimento, Lineas, Simbolos y Leyendas

1.1 Demarcacion Termoplastica Parada de Buses m2 32

2 Seiiales informativas

21 Sefiales informativas de paraderos Ne 47

SUB-TOTAL C ) OBRAS SENALIZACION Y DEMARCACION

Il. | SUBTOTAL TRAMO 1 ({ A+B+C} i

(1) | COSTODIRECTO (I +1l) ]

2 GASTO GENERALES i 1% Sobre (1)
' 3) SUB-TOTAL (1+2)

4 UTILIDAD | lop Sobre (3)

(5) SUB-TOTAL NETO (3+4)

(6) LVA. I 1900 |% Sobre(5)

(7 SUB TOTAL OFERTA (5+6)

| 8 PROFORMA MODIFICACION DE SERVICIOS 1 3.000.000 |
) TOTAL PRESUPUESTO OFICIAL (7+8) i ]
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. B.- PLANOS:

NO
PROYECTO NOMBRE DEL PLANO LAMINAS
DISENO DE ESTACIONES DE TRANSBORDO PARA TRANSANTIAGO
PARADERO ESPECIAL
Apoquindo PLANTAS DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS
Eoandinavia DETALLES CONSTRUCTIVOS Y CORTES 1
PLANTAS DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS
Cobres de Vitacura | DETALLES CONSTRUCTIVOS Y CORTES 1
PLANTAS DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS
Parque O'Higgins | DETALLES CONSTRUCTIVOS Y CORTES 1
. PLANTAS DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS
Manuel Rodriguez | b er A || ES CONSTRUCTIVOS Y CORTES 1
Catedral
PLANTAS DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS 1
P Maria Elena DETALLES CONSTRUCTIVOS Y CORTES
PLANTAS DE PAVIMENTOS Y ESTRUCTURAS 3
San Pablo TTe Cruz | DETALLES CONSTRUCTIVOS Y CORTES
TOTAL 8

ANOTESE Y COMUNIQUESE

& JEFE DEL DEPARY

YVR/EMP

e

AODIO CASTILLOAGUIRRE
MINISTRO L

IR A :
?ECCT(%N SERVIU METROPOLITANO
PTQ¥DE PROGRAMACION FISICA Y CONTROL
44;3 *SU ECCION DE PAVIMENTACION Y OBRAS VIALES
MDAD DE PROPUESTAS
5 UNIDAD DE CHILECOMPRA
6. OFICINA DE PARTES
7. OFICINA CONTRALORIA SERVIU

Licitacion Publica N° 09 — 30061005 - 02
Provisién e Instalacién de Paraderos Especiales

En Diversas Comunas de la Region Metropolitana
D N° 48-160-LP09.
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